‘ ’ ’ COM PASS Manual de Prevencion y Deteccidn de Lavado de Activos y/o

financiamiento al terrorismo

MANUAL DE PREVENCION Y DETECCION DE LAVADO DE ACTIVOS Y/O FINANCIAMIENTO AL
TERRORISMO

COMPASS GROUP CHILE S.A. ADMINISTRADORA GENERAL DE FONDOS



‘ ’ ’ COM PASS Manual de Prevencion y Deteccidn de Lavado de Activos y/o

financiamiento al terrorismo

iNDICE

1. INTRODUGCCION......ooiiiieeetceeee e es ettt ss st nen s eaneneas 4
1.1 ODbjetivos del MANnUAL ............coccoiiiiiiicc e 4
1.2 NOrmativa APIICADIE. ..o 4
1.3 Personas que Deben Sujetarse a los Términos del Manual ..............ccccooevveveiiieve i, 4
1.4 DEIINICIONES. .. .cuiieieieieie ettt bbbt b et sb et b et s et e n bt ettt st b e 5
2. PARTICIPANTES EN EL SISTEMA INTEGRAL PARA LA PREVENCION DEL

LAVADO DE ACTIVOS Y FINANCIAMIENTO DEL TERRORISMO (SIPLA)............... 6
0 R I <o (o] oSSR 6
2.2 Oficial de CUMPIMIENTO ......oviiiiiiiiie e 7
2.3 Personal de 1a AdMINISTFA00TE ........coviiiriiiiieee e 7
3. MARCO GENERAL DE LA POLITICA DE LAVADO DE ACTIVOS Y/O

FINANCIMIENTO AL TERRORISMO ......ociiiiiiiciecee et 7
4.  POLITICAS Y PROCEDIMIENTOS DE CONOCIMIENTO DEL CLIENTE ....ccccccvvevunee. 8
4.1 1dentificacion de 10S CHIENTES .........ccerieiieicicicec e 8
4.2 Sistema de Evaluacion del RIESGO.........coiiiiiriiiiicieesee e 9
4.3 REVISION U8 CHENTES ....vvevveieciecie ettt bt e e s e etenre st et e nnenes 10
4.4 Personas Expuestas POITICAMENTE...........ccccoi i 11

4.4.1 Medidas de Debida Diligencia respecto de PEP ... 12

4.5 ldentificacion de sujetos incorporados al Listado del Consejo de Seguridad de las Naciones

L o LRSS 12
4.6 Identificacion de sujetos que pertenezcan a paises no cooperantes o paraisos fiscales........ 13
4.7 ReViSION de Otr0S lIStAUOS.......c.eiveiiieiiieie ettt enes 14
4.8 Paises d8 AlL0 RIESHO .....cveuiieiiieiiiieiiites ettt et 14
4.9 De los Bancos Pantalla (Shell BanKS) ...........ccuiiiiiiiiiieiiissesiesesee s 15
4.10 Entidades de ACCIONES @l POFTATON ..........ccovviieie et 15
5. PROCEDIMIENTOS INTERNOS DE CONTROL.....c.cccitiiieiiirieieieieereeesiese e seenees 15
5.1 Del Oficial de CUmMpliMIENTO........ccocoiiiieiiie e s 16
5.2 Sistema de GeStion de RIESHO......ccveiuiiiieiiiiie ettt sttt st aesb e ta e s reeraesbesae s 16
5.3 Modificaciones en la informacion de clientes y revision de la informacion...............cc......... 18
5.4 De las operaciones sospechosas y operaciones en efeCtivo ..........coceeerereiniiniesisenesenieens 18



‘ ’ ’ COM PASS Manual de Prevencion y Deteccidn de Lavado de Activos y/o

financiamiento al terrorismo

5.5 SMAIES 08 AIBITA.......cuiiiiiiiict e 19
5.6 Modelo de Alertas para monitoreo de tranSaCCiONES..........cccvvevereeeerieseerese e e eee e 23
5.6.1 Alertas IMpIEMENtAtas. ..........ccveviiiiiiiiiiiece e sre e 23
5.6.1.1 Alarmas de Frecuencia Diariad .......cceccueeriieriieieiiee et 23
5.6.1.2 Alarmas de Frecuencia Mensual........c.ccoueriiriiniiieiiinienee e 24
5.7 Alarmas para identificar cambios en la informacion de clientes...........ccoceveveiiiviiiiienenienns 25
5.8 Protocolo para reviSar @lertas...........ccoeoeciiiiiresesee e 25
6. DEL PAGO A TERCEROS Y APORTE DE TERCEROS........cccooiiiiicnic e 25
6.1 Cliente Persona NaUIAL............cooiiiiiiiiec e 25
6.2 Cliente Persona JUFITICA .........oiviuiriiiiiiciie ettt 26
7.  PROCEDIMIENTOS DE REPORTE DE LAINFORMACION ......cccoooviieiieeieieeeeeenens 26
7.1 Procedimient0 iNtern0 de FEPOITE. .......civciiie ittt sresae s 26
7.2 Reporte de Operaciones SOSPECNOSAS (ROS) .......ciuiiverierieiieiiiiise e 27
7.3 Reporte de Operaciones en Efectivo (ROE) ..o 27
7.4 Confidencialidad de 1a INfOrmacion............ccoooiiiiiiiiiie s 27
8. PROCEDIMIENTOS DE REGISTRO DE LA INFORMACION ......c.cccovvviiesieesreienns 28
9. APOYO AL AREA DE RECURSOS HUMANOS Y PROVEEDORES.........cccccovvevirrinnnnn, 28
10. CAPACITACION Y TECNOLOGIA .....coovoeeieeeeeeeeeeeeteeeeee s, 29
11. NORMAS DE ETICA Y CONDUCTA DEL PERSONAL ......ooevrvieereireeeiereessieresssieneen, 29
12, VIGILANCIA ettt ettt b et b et e et e sbeenbee s 30
13. ACTUALIZACION MANUAL ....o.oooiviieeetieesetees e esstesees s snes s ne s sensenensans 30



‘ ’ ’ COM PASS Manual de Prevencidon y Deteccidon de Lavado de Activos y/o financiamiento al

terrorismo

1. INTRODUCCION
1.1  Objetivos del Manual

Compass Group Chile S.A. Administradora General de Fondos (en adelante la “Administradora”) entiende el
rol y la responsabilidad que tienen hoy en dia para la economia global las empresas y personas que
administran recursos de terceros. Asimismo, y al igual que a la comunidad internacional, a la Administradora
le preocupa el efecto negativo que produce el lavado de activos, tanto en dicha economia global como en
otros aspectos del orden social, especialmente en lo que se refiere a amparar y encubrir delitos que, en la
practica, generan los recursos objeto del lavado deactivos.

En consideracién a lo anterior, se ha dictado el presente Manual de Prevencién y Deteccién de Lavado de
Activos y/o Financiamiento al Terrorismo (en adelante “el Manual”), el cual tiene por objeto establecer las
normas y pautas que la Administradora debera aplicar para prevenir, detectar y evitar la facilitacion y
realizacion de operaciones de lavado de activos y/o de financiamiento al terrorismo dentro de su giro, para
conocer cabalmente a sus clientes e inversionistas y las actividades que realizan, particularmente cuando
éstas difieran de sus actividades conocidas.

Lo anterior, tiene especial relevancia considerando que las actividades realizadas por la Administradora son
susceptibles de ser utilizadas por terceros para ocultar, administrar y transferir fondos provenientes de
actividades ilicitas, como también para dar apariencia de legitimidad a los activos producto de tales
actividades.

1.2  Normativa Aplicable

El presente Manual ha sido elaborado en consideracidn a las instrucciones contenidas en la Circular N21.809,
de 2006, de la Comisién para el Mercado Financiero, con sus respectivas modificaciones; a las normas
contenidas en la Ley N219.913, que crea la Unidad de Andlisis Financiero (“UAF”) y modifica diversas
disposiciones en materia de lavado y blanqueo de activos; y a las instrucciones impartidas por la UAF (todas
estas normas en adelante denominadas como el “Marco Normativo”).

Ademas, se ha tomado en cuenta la normativa internacional y, en especial, las recomendaciones del Grupo
de Accidn Financiera Internacional (GAFI).

Adicionalmente, todo colaborador deberd observar y cumplir con las disposiciones establecidas en el Cédigo
de Etica y Conducta, que establece las politicas y normas internas de comportamiento que deben mantener
los colaboradores de manera que sus actuaciones se ajusten a los valores corporativos, a la legislacién y
normativa de los entes reguladores, y a los principios éticos indispensables para poder desempefiarse de
manera adecuada y eficiente en la compaiiia.

1.3  Personas que Deben Sujetarse a los Términos del Manual

El presente manual serd aplicable a todos aquellos funcionarios que trabajen o presten servicios a la
Administradora y que, sin perjuicio de la labor que desempefien, puedan llegar a relacionarse con las areas
que presten servicios a clientes que entreguen sus recursos para ser administrados.
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Sin perjuicio de lo anterior, sus disposiciones tendran especial y completa aplicacién para aquellos
funcionarios que se desempefien en forma permanente en dichas areas, como asimismo para aquellas
personas que, a pesar de no estar constantemente en contacto con las mencionadas dreas, tengan facultades
amplias dentro de la Administradora, en especial en lo referido a la supervisidn de sus funcionarios.

De acuerdo con lo anterior, es obligacion de todo el personal que trabaje o preste servicios a la
Administradora, cualquiera sea su nivel jerarquico, el dar cumplimiento a las obligaciones, instrucciones y
deberes que impone el Marco Normativo y el presente Manual.

Todos los funcionarios antes descritos tendran el deber de reportar oportunamente al Oficial de
Cumplimiento cualquier Operacidon Sospechosa o inusual, atendidas las Sefiales de Alerta que se puedan
desprender de la misma.

Sin perjuicio de las demas funciones que le correspondan, el Oficial de Cumplimiento debera velar por la
observancia de lo establecido en el presente Manual, y sera el encargado de tomar contacto con la UAF
cuando corresponda.

1.4  Definiciones

Para los efectos del presente Manual se entendera por:

Beneficiario Final: La (s) persona (s) natural (es) que finalmente posee o controla a un cliente, y/o la persona
natural en cuyo nombre se realiza una transaccion. Incluye también a las personas que ejercen el control
efectivo final sobre una persona juridica u otra estructura juridica.

Canal Agente externo: Corresponde a alguna sociedad que no pertenezca al grupo COMPASS y que actue
como agente colocador de cuotas de fondos administrados por la Administradora.

Canal Compass: Corresponde a alguna sociedad del grupo COMPASS y que actlia como agente colocador de
cuotas de fondos administrados por la Administradora.

Cliente: Toda persona natural o juridica con las cuales la Administradora crea, establece o mantiene una
relaciéon de contractual, a fin de obtener el primero la prestacidon de un servicio o contrataciéon de un
producto, ofrecido dentro del marco legal y/o reglamentario, ya sea que la relacidn sea de cardcter ocasional,
esporadico, Unico, reiterado, frecuente o permanente.

Financiamiento al Terrorismo: Es cualquier forma de acciédn econdmica, ayuda o mediacién que proporcione
apoyo financiero a las actividades de elementos o grupos terroristas. Aunque el objetivo principal de los
grupos terroristas no es financiero, requieren fondos para llevar a cabo sus actividades, cuyo origen puede
provenir de fuentes legitimas, actividades delictivas, o ambas.

Personas Expuestas Politicamente (PEP): Chilenos y extranjeros que desempefien o hayan desempefiado
funciones publicas destacadas en un pais, hasta a lo menos un afio de finalizado el ejercicio de las mismas.
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Lavado de Activos: Delito que busca ocultar o disimular la naturaleza, origen, ubicacién, propiedad o control
de dinero y/o bienes obtenidos ilegalmente. Implica introducir en la economia activos de procedencia ilicita,
dandoles apariencia de legalidad, al valerse de actividades licitas, lo que permite al delincuente y
organizaciones criminales disfrazar el origen ilegal de su producto, sin poner en peligro su fuente. El lavado
de activos est4 tipificado en la legislacién chilena en el articulo 27 de la Ley N219.913.

Operacidn Sospechosa: Todo acto, operacion o transaccidon que, de acuerdo con los usos y costumbres de la
actividad de que se trate, resulte inusual o carente de justificacién econdmica o juridica aparente o pudiera
constituir alguna de las conductas contempladas en el articulo 82 de la ley N218.314, o sea realizada por una
persona natural o juridica que figure en los listados de alguna resoluciéon del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas, sea que se realice en forma aislada o reiterada.

Operacidon en Efectivo: Toda operacién en efectivo superior a diez mil délares de los Estados Unidos de
América o su equivalente en pesos chilenos, segun el valor del délar observado el dia en que se realizo la
operacion.

Oficial de Cumplimiento: Funcionario que ostentard un cargo de alto nivel y tendrd como funcién principal la
coordinacién de las politicas y procedimientos de prevencidn y deteccién de operaciones sospechosas, como
asimismo, responsabilizarse por el cumplimiento de las obligaciones contenidas en la Ley N219.913 y
circulares emitidas por la UAF.

Seinales de Alerta: Son aquellos comportamientos de clientes o las caracteristicas de ciertas operaciones
financieras que podrian conducir a detectar una Operacidon Sospechosa, ayudando a distinguir hechos,
situaciones, transacciones, eventos, cuantias o indicadores financieros que la experiencia identifica como
elementos de juicio a partir de los cuales se puede inferir la posible existencia de un hecho o situacién que
escapa a lo que la Administradora, en el giro ordinario de sus operaciones, ha determinado como normal.

2. PARTICIPANTES EN EL SISTEMA INTEGRAL PARA LA PREVENCION DEL LAVADO DE ACTIVOS Y
FINANCIAMIENTO DEL TERRORISMO (SIPLA)

Sin perjuicio de las funciones especificas que se establezcan en otros numerales de este Manual, la
responsabilidad de implementacion y cumplimiento de las disposiciones del presente Manual y del
cumplimiento de la normativa aplicable, recaerda en particular sobre los siguientes o6rganos de la
Administradora.

2.1 Directorio

El Directorio como érgano colegiado, serd el responsable de aprobar y autorizar las politicas y procedimientos
para la prevencidon del Lavado de Activos y Financiamiento del Terrorismo para la Administradora y sus
fondos, y actualizarlas al menos una vez al afio o con la frecuencia necesaria en caso de que se produzcan
cambios significativos en dichas politicas y procedimientos.

Para tales efectos, podrd contar con el apoyo y asesoria del drea de Compliance de la Administradora, del
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Gerente General, del Oficial de Cumplimiento y de otros miembros idéneos de la administracién o asesores
externos.

Adicionalmente, el Directorio tendra las siguientes funciones en relacién a las materias tratadas en el presente
Manual:

° Designar al Oficial de Cumplimiento para la coordinacién y ejecucién del sistema de prevencion del
lavado de activos y financiamiento al terrorismo y del presente Manual.

° Definir el inicio de investigaciones por faltas administrativas derivadas de incumplimientos del
personal interno de la Administradora en el Sistema de Prevencion de LA/FT.

o Aprobar y promover los procesos de capacitacién al interior de la entidad.

° Informar oportunamente al oficial de cumplimiento y por los canales correspondiente la ocurrencia de
cualquier situacion sospechosa susceptible de ser reportada a la entidad competente.

2.2  Oficial de Cumplimiento

El Oficial de Cumplimiento es nombrado por la mdxima autoridad de la entidad. En el contexto de la supervision
del cumplimiento del modelo de prevencidn y deteccidn de lavado de activo y financiamiento al terrorismo,
sus principales funciones y responsabilidades se describen con mayor detalle en la seccién de Procedimientos
Internos de Control.

2.3 Personal de la Administradora

Todos los funcionarios y empleados tienen el deber y la obligacion de cumplir con el Cédigo de Conducta, el
presente Manual y los demas manuales de la entidad en materia de prevencién de lavado de activos y
financiamiento del terrorismo, asi como la normativa y legislacién vigente sobre el tema, atender
oportunamente los requerimientos y solicitudes que les haga el Oficial de Cumplimiento, y colaborar para el
buen funcionamiento del SIPLA.

3. MARCO GENERAL DE LA POLITICA DE LAVADO DE ACTIVOS Y/O FINANCIMIENTO AL TERRORISMO

La Administradora ha adoptado como una practica rutinaria y propia de su forma de operar, el principio de
Conocimiento del Cliente, el cual supone un adecuado conocimiento (i) de los mismos, (ii) de las actividades
generadoras de los recursos utilizados en sus transacciones y (iii) de las caracteristicas mas relevantes de las
operaciones que éstos realizan, de manera de poder prevenir operaciones que se pudieren realizar para lavar
activos o financiar actividades terroristas.

Sin embargo, es también necesario el emplear la debida diligencia en las transacciones que, a lo largo del
tiempo, se tenga con los clientes, de manera de contar con la adecuada informacién, mediante el seguimiento
de las mismas, para determinar la existencia de operaciones que puedan ser calificadas de inusuales.

El Oficial de Cumplimiento debera contar con todas las herramientas que le permitan hacer un seguimiento
de todas las transacciones y cambios en las relaciones con los Clientes. Cualquier actividad sospechosa, Senal
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de Alerta o cambio en la informacién de los Clientes debe ser identificada y reportada con el propdsito de
realizar una revisién adicional de los antecedentes.

La siguiente imagen muestra la Politica de la Administradora en materia de prevencion y deteccién del lavado
de activos y/o financiamiento al terrorismo:

CONOCIMIENTO Revision anual Y
DEL CLIENTE 7 Transaccion
VIGILANCIA REPORTES
Identificacion de A
los clientes Transferencia de
Monitoreo fondos

-z A
Evaluacion de

riesgos Cambios en la
Informacion

4. POLITICAS Y PROCEDIMIENTOS DE CONOCIMIENTO DEL CLIENTE

4.1 Identificacion de los Clientes

En el marco de la debida diligencia, es necesario tomar las siguientes medidas destinadas al conocimiento del
cliente, de las actividades generadoras de sus recursos y las caracteristicas mas relevantes de sus
operaciones:

a. Identificar al cliente y verificar la identidad del mismo a través de los documentos oficiales expedidos
por las autoridades competentes.

b. Identificar, verificar y registrar los datos sobre beneficiarios finales de un Cliente persona juridica o
estructura juridica, de manera tal que la Administradora esté convencida de quién se trata, y se debe
entender la titularidad y control que el Cliente tiene en las mismas.

c. Entender, y cuando corresponda, obtener informaciéon sobre el propdsito y el cardcter que se
pretende dar a la relacién comercial.

d. Realizar una debida diligencia continua de la relacién comercial y examinar las transacciones llevadas
acaboalolargo de esta relacion para asegurar que las mismas sean consistentes con el conocimiento
que tiene la Administradora de su cliente, su actividad comercial y el perfil de riesgo, incluyendo,
cuando sea necesario, la fuente de losfondos.

Respecto a la obligacion de obtener informacion de beneficiarios finales, segun lo dispuesto en la letra b)
anterior, la Administradora establece como politica lo siguiente:
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o Todo Cliente persona juridica y/o estructura juridica deberd completar el documento denominado
“Declaraciéon Jurada para la Identificacion de Beneficiarios Finales de Personas y/o Estructuras
Juridicas”, que se encuentra adjunto como Anexo |l al presente Manual.

° Dicha informacién debera ser solicitada en forma previa al establecimiento de una relacion comercial
permanente con el Cliente;

° En caso de que ya se tenga una relacién comercial previa y permanente con el Cliente, la informacion
debera ser actualizada a lo menos una vez al afio;

° El Cliente tendra la obligacién de informar ante cualquier variacién respecto de sus beneficiarios
finales. El responsable de solicitar y actualizar la informacién serd el Asesor de Inversiones, quien
debera revisar la fecha de envio y el contenido del correo electrénico;

° La dilacidn injustificada o negativa de un Cliente persona juridica o estructura juridica en proporcionar
la informacién y/o documentacion requerida para identificar a sus beneficiarios finales, debera ser
considerada por el Oficial de Cumplimiento como una Sefial de Alerta para el envio de un reporte de
Operacién Sospechosa a la UAF.

La informacién que se debe solicitar a los nuevos clientes que contraten con la Administradora, se encuentra
especificadaencada uno de los campos expresadosen la “Ficha de Cliente”,lacual forma parte integrante del
presente Manual. Esta Ficha de Cliente se presenta en dos formatos, dependiendo si el cliente proviene del
Canal Compass o del Canal Agente Externo (Anexo |).

En base a la informacion recabada, se generard una ficha por cada cliente, la cual deberd mantenerse
actualizada a lo menos una vez al afio o cuando existan cambios relevantes, debiendo constar en el Registro
de Debida Diligencia y Conocimiento del Cliente, del que se tratarda mas adelante.

En el evento que el Cliente se niegue a entregar todo o parte de la informacién solicitada, dicha negativa
debera ser considerada como una Sefial de Alerta a objeto de analizar el envio de un Reporte de Operacion
Sospechosa a la UAF.

4.2  Sistema de Evaluacion del Riesgo

La Administradora ha implementado un Sistema de Evaluacion del Riesgo (en adelante el “Sistema”), con el
objeto de identificar, evaluar, monitorear, administrar y mitigar los riesgos de lavado de activos y
financiamiento del terrorismo. El Sistema permite aplicar medidas y procedimientos atendiendo al riesgo que
pueda implicar la relacién con el cliente, tanto al inicio como durante la relacién contractual.

Todos los Clientes seran clasificados como de alto, medio o bajo riesgo, de acuerdo con la planilla “Evaluacion
Nivel de Riesgo de Clientes”, la cual forma parte integrante del presente Manual (Anexo Ill).

Los factores que se tienen en cuenta para realizar la evaluacién son los siguientes:

1. Actividad econdmica: Se consideraran todas las actividades realizadas por el cliente, yno solo

la principal, con el objeto de verificar si alguna de ellas puede ser considerada una actividad
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riesgosa.
2. Personas Expuestas Politicamente (PEP): Toda actividad con una PEP debe ser identificada

como una actividad de alto riesgo. Asimismo, los actos, operaciones o transacciones con
personas que hayan desempefiado funciones publicas destacadas en un pais y hayan cesado
en las mismas hace mas de un afo, seran consideradas de alto riesgo.

3. Listas negras (ONU, OFAC, GAFI, OCDE, entre otras): Todos los clientes identificados en listas
negras seran considerados con un alto riesgo y dependiendo del tipo de lista, pueden ser

rechazados para vincularlo a la Compaiiia.
4. Proveedores a entidades u organismos publicos: Se consideran con un alto riesgo a aquellos

clientes que sean o hayan sido en los ultimos 10 afios, proveedores de bienes y/o servicio a
entidades u organismos publicos.
5. Paises de mayor riesgo: Se deben aplicar medidas de debida diligencia intensificada a las

relaciones comerciales y transaccionales con personas naturales o juridicas procedentes de
paises calificados como de mayor riesgo, conforme a la pauta elaborada.
6. Factores de riesgo con respecto a tipo de contrato, productos, servicios, transacciones o

canales de envio: Algunas de estas operaciones revisten mayor riesgo, de acuerdo con una

serie de factores tales como el tratarse de una transaccion andénima o en la que no se entable
un contacto fisico con el cliente.

Todos los factores antes enunciados se ponderan para obtener una puntuacidn final del riesgo del cliente, la
cual fluctta entre 0y 3 conforme al siguiente cuadro:

CLASIFICACION DEL RIEGO DEL

CLIENTE

BAJO RIESGO 0 1,5
RIESGO MEDIO 1,51 1,99
ALTO RIESGO 2 3

Todos los clientes que presenten un alto riesgo deberdn ser aprobados por el Oficial de Cumplimiento, al cual
deberan ser remitidos todos los antecedentes. Asimismo, estos clientes seran objeto de medidas intensificadas
de debida diligencia, la cual se realizard frecuentemente.

4.3  Revision de clientes

Como parte de la politica de la Administradora, y con el objeto de hacer mas efectivo el sistema de evaluacidn
de riesgo, todos los nuevos clientes deberan ser analizados a través de algun indice de riesgo o servicio
proporcionado por proveedores de bases de datos fidedignas. Esta revisidon sera realizada por el area de
Compliance durante la introduccién de un nuevo cliente y no se abrirad cuenta alguna sino hasta que la revisién
haya finalizado. La informacion negativa obtenida a través de esta revisién deberd ser analizada en el contexto
de la evaluacion de riesgo del Cliente y formara parte del historial de informacién del Cliente.

La Administradora se abstendra de abrir cuenta a Clientes andnimos y/o bancos pantalla (Shell Banks), y



‘ ’ ’ COM PASS Manual de Prevencidon y Deteccidon de Lavado de Activos y/o financiamiento al

terrorismo

desplegard sus esfuerzos para que sus Clientes no operen con nombre ficticios.

4.4  Personas Expuestas Politicamente

Son Personas Expuestas Politicamente (PEP) los chilenos o extranjeros que desempefian o hayan
desempeiado funciones publicas destacadas en un pais hasta a lo menos 12 meses después de finalizado el
ejercicio de la misma.

Se incluyen en la categoria de PEP a jefes de estado o de un gobierno, politicos de alta jerarquia (entre ellos, a
los miembros de mesas directivas de partidos politicos), funcionarios gubernamentales, judiciales o militares
de alta jerarquia, altos ejecutivos de empresas estatales, asi como sus cdnyuges, sus parientes hasta el segundo
grado de consanguinidad y las personas naturales con las que hayan celebrado un pacto de actuacion conjunta
mediante el cual tengan poder de voto suficiente para influir en sociedades constituidas en Chile.

El Marco Normativo establece que, en Chile, a lo menos, deberan estar calificados como PEP quienes
desempeiien los siguientes cargos:

1. Presidente de la Republica;
Los senadores, diputados y alcaldes;

3. Los ministros de estados, subsecretarios, intendentes, gobernadores, secretarios regionales
ministeriales, y embajadores, jefes superiores de servicios tanto centralizados como descentralizados
y el directivo superior inmediato que debe subrogar a cada uno deellos;
Ministros de la Corte Suprema y Cortes de Apelaciones;

o

Los Comandantes en Jefe de las Fuerzas Armadas, el Director General de Carabineros, y el Director
General de Investigaciones, y el superior inmediato que deba subrogar a cada uno de ellos;
6 Fiscal Nacional del Ministerio Publico y los Fiscales Regionales;

7 Los directores y ejecutivos de empresas estatales, segun lo definido en la Ley N218.045;

8. Directores de sociedades anénimas nombradas por el Estado o sus organismos;

9 Miembros de las directivas de los partidos politicos;

10. Contralor General de la Republica;

11. Consejeros del Banco Central;

12.  Consejeros del Consejo de Defensa del Estado;

13.  Ministros del Tribunal Constitucional;

14.  Ministros del Tribunal de la Libre Competencia;

15. Integrantes titulares y suplentes del Tribunal de Contratacién Publica, y

16. Consejeros del Consejo de Alta Direccidn Publica.

Para establecer relaciones comerciales con un PEP (incluyendo en dicho concepto a sus cényuges, parientes
hasta el segundo grado de consanguinidad y socios con quienes mantengan vigente un acuerdo de actuacién
conjunta), o con un cliente que adquiera dicha calidad con posterioridad, se deberd obtener y exigir (1) la
aprobacién del Oficial de Cumplimiento, (2) tomar medidas para establecer la fuente de riqueza y la fuente de
los fondos, y (3) llevar a cabo un monitoreo continto intensificado de la relacién comercial (enhanced due
dilligence).
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Las PEP serdn clasificadas como clientes de alto riesgo. Asimismo, cualquier operacidén en que esté involucrada
alguna persona que deba ser calificada como PEP, deberd ser registrada e informada por el Oficial de
Cumplimiento a la UAF a la brevedad posible cuando se considere que se esta en presencia de una Operacién
Sospechosa. En caso de que un Cliente adquiera la calidad de PEP, su Ficha de Cliente debera ser actualizada y
se le debera requerir informacion de origen de fondos, en el mas breve plazo desde que la Administradora
haya tomado conocimiento de que ha adquirido dicha calidad.

4.4.1 Medidas de Debida Diligencia respecto de PEP

La Administradora implementara continuamente respecto de sus Clientes -asi como de sus respectivos
Beneficiarios Finales- que tengan la calidad de PEP, dentro de sus posibilidades y capacidades organizacionales.
Dichas medidas de diligencia corresponden y permiten:

e  Establecer sistemas apropiados de manejo del riesgo para determinar si un posible Cliente, un
Cliente o el Beneficiario Final es o no un PEP. Su identificacién se hard conforme el Anexo IV del
presente Manual.

e  Obtener y exigir, si corresponde, aprobacién de la alta gerencia para establecer relaciones
comerciales con un PEP o que ha pasado a tener esta calidad cuando la relacién comerciales
previa a dicha condicién.

e  Tomar medidas razonables para definir la fuente de la riqueza, la fuente de los fondos de los
Clientes y Beneficiarios Finales identificados como PEP y el motivo de la operacién.

e Implementar procedimientos y medidas de Debida Diligencia Continua sobre la relacién
comercial establecida con un PEP.

De esta manera, el Oficial de Cumplimiento junto con los Asesores de Inversiones como encargados de las
actividades de debida diligencia de la Administradora en relacién con posibles Clientes PEP, implementaran
medidas razonables que permitan a la Administradora tomar conocimiento de su calidad de tal y definir la
fuente de su riqueza y fondos, asi como el motivo de sus operaciones.

4.5 Identificacion de sujetos incorporados al Listado del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas

La Administradora cuenta con procedimientos de revisién y chequeo permanente respecto de sus potenciales
y/o actuales Clientes, asi como de sus respectivos Beneficiarios Finales.

Lo anterior, de manera general y con la finalidad de dar cumplimiento a la normativa vigente nacional y
también a las Resoluciones que el Consejo de Seguridad de ONU ha impartido con caracter obligatorio para
que sus Estados miembros contribuyan al mantenimiento de la paz y la seguridad.

Asimismo, dicho procedimientos de revision y chequeo continuo permite a la Administradora dar observancia
al contenido de las Circulares N°s 49, 54, 60 y de la Ley 21.163 que incorpora al articulo 38 de la Ley N°19.913
la mencién expresa de determinadas resoluciones del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas sobre
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prevencion y combate al Financiamiento del Terrorismo y la proliferacidon de armas de destruccién masiva.

En particular, a través de un sistema de busqueda en linea (abierto o cerrado) que incorpore la opcién de
monitoreo continuo, la Administradora debe verificar si un Cliente o potencial Cliente o sus respectivos
Beneficiarios Finales, aparecen incluidos en las listas de la ONU que la UAF mantiene publicados en su sitio
web y que derivan del cumplimiento de lo establecido en los Comités de Sanciones y en las Resoluciones del
Consejo de Seguridad de la ONU y que la UAF ha identificado como relevantes para la prevencién de los delitos
de Lavado de Activos y Financiamiento del Terrorismo11

El monitoreo descrito en el parrafo precedente permitira a la Administradora identificar en forma previa a
establecer la relacion comercial con un Cliente y de manera continua una vez iniciada dicha relacion, si éste o
alguno de sus Beneficiarios Finales se encuentra incluido o no en alguno de los listados derivados de las
resoluciones del Comité del Consejo de Seguridad de la ONU.

El area de Compliance revisara semestralmente la informacidn contenida en los listados de las Resoluciones
del Consejo de Seguridad de la ONU con el fin de monitorear que se haya realizado la correspondiente revisién
de todos los Clientes de la Administradora.

Con el objeto de disponer de antecedentes que permitan acreditar la realizacién de los monitoreos antes
sefialados, el drea de Compliance levantara un acta, en la cual se registrara (i) el resultado de tal revisidn y (ii)
la fecha de la revision.

En caso de que el drea de Compliance detecte que algun Cliente, potencial Cliente o alguno de sus Beneficiarios
Finales esta mencionado en cualquiera de los listados de las Resoluciones del Consejo de Seguridad de la ONU,
dicha circunstancia serd informada de forma inmediata al Oficial de Cumplimiento mediante correo
electrdénico, para que éste lo comunique a la UAF mediante un Reporte de Operacidn Sospechosa, siguiendo,
en lo que corresponda, el procedimiento establecido para el Reporte de Operacidn Sospechosa y descrito con
mas detalle en el presente Manual.

Para aquellas situaciones en que se encuentre incluido un potencial o actual Cliente, o cualquiera de sus
respectivos Beneficiarios Finales, en alguno de estos listados, éstos no serdn aceptados o dejaran de ser
Clientes de la Administradora.

4.6 Identificacion de sujetos que pertenezcan a paises no cooperantes o paraisos fiscales

Al igual que lo sefialado en el numeral inmediatamente anterior, la Administradora ha instruido al area de
Compliance y a los Asesores de Inversiones que tengan a su cargo el enrolamiento de un Cliente, la revisién de
todas las transacciones realizadas por estos con paises, territorios o jurisdicciones que, de acuerdo al GAFly a
la OCDE, se encuentren calificados como no cooperantes o paraisos fiscales con el objeto de verificar y de
determinar si procede informar de la operacién a la UAF.

1 Los listados referidos en la presente Seccién se encuentran disponibles para la revision del pulblico en el siguiente link:
https://www.uaf.cl/asuntos/intro.aspx / https://www.uaf.cl/asuntos/lista_paises no_cooperantes.aspx
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El monitoreo descrito en el parrafo precedente permite a la Administradora identificar si la relacién comercial
gue se mantiene o se iniciara con un Cliente, incluyendo a sus Beneficiarios Finales, se realizada con paises,
territorios o jurisdicciones que se encuentren calificados como no cooperantes o paraisos fiscales.

El drea de Compliance serd la encargada de monitorear al menos mensualmente las transacciones realizadas
por los Clientes, focalizandose principalmente en las Sefiales de Alerta referidas en este Manual, cruzando la
informacion con la que cuente la Administradora con los listados de la base de datos que provee la misma UAF
en su sitio web22, dejando constancia de ello en forma escrita donde registrara (i) el resultado de tal revisién
y (ii) la fecha de la revision.

El Oficial de Cumplimiento sera el encargado de monitorear semestralmente que el procedimiento anterior se
haya realizado y con el fin de disponer de antecedentes que permitan acreditar este procedimiento de
monitoreo, el Oficial de Cumplimiento levantara un acta, en la cual dard cuenta del resultado de la revisién en
cuestion y de la fecha en la que sea realizo esta ultima.

En caso de que el drea de Compliance y los Asesores de Inversiones detecten transacciones de sus Clientes o
sus Beneficiarios Finales que se ejecuten por intermedio de la Administradora, con paises o jurisdicciones que
se encuentren bajo proceso de seguimiento por GAFl y con paises o jurisdicciones que se encuentren en el
listado publicado por el Servicio de Impuestos Internos dedicado a paises y jurisdicciones que se considera que
tienen un régimen fiscal preferencial, éstos deberdan comunicar inmediatamente tal situacién al Oficial de
Cumplimiento, mediante correo electrénico. Este debera enviar los datos recopilados a la UAF de forma
inmediata a través de un Reporte de Operacién Sospechosa, siguiendo el procedimiento establecido por esa
Unidad para estos efectos.

Con todo, la Administradora no tendra relaciones comerciales con Clientes que tengan jurisdicciéon o domicilio
en un pais de no cooperante o de paraisos fiscales o, en el caso excepcional de entablar relaciones comerciales
con tales paises, se aplicardn mas medidas de debida diligencia reforzada conforme se indica en la seccién 5.2.
del presente Manual.

La informacion obtenida derivada del proceso de revisién de los datos deberd ser analizada a objeto de
determinar si procede informar de la operacién a la UAF. Con todo, la Sociedad Administradora no tendra
relaciones comerciales con Clientes que tengan jurisdiccién o domicilio en un pais no cooperante o de paraisos
fiscales.

4.7  Revision de otros listados

El Oficial de Cumplimiento revisara también las listas de la OFAC del Departamento del Tesoro de los Estados
Unidos de América, respecto de todos los clientes y sus Beneficiarios Finales.

4.8 Paises de Alto Riesgo

2 Los listados referidos en la presente Seccidon se encuentran disponibles para la revision del publico en el siguiente link:
https://www.uaf.cl/asuntos/intro.aspx / https://www.uaf.cl/asuntos/lista_paises no cooperantes.aspx
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Algunos paises estdn asociados a delitos de trafico de drogas, fraude, corrupcidn, etc., por lo que representan
un alto riesgo para la Sociedad Administradora. Por lo anterior, se hace necesario emplear una debida
diligencia acentuada respecto de entidades o personas que tengan su sede en estos paises, asi como tomar
precauciones respecto de la documentacién presentada y/o emitida en los mismos.

La calificacion del riesgo de estos paises, contenida en el Anexo lll, ha sido definida usando la informacion
contenida en distintas bases de datos, tales como:

e OCDE: (http://www.oecd.org/tad/xcred/cre-crc-current-english.pdf)

e  FINCEN: (http://www.fincen.gov/news room/advisory/)

e OFAC: (http://treasury.gov/resource-center/sanctions/Pages/default.aspx)

e WGI Project: (http://info.worldbank.org/governance/wgi/index.aspx#home)

e |nstituto de Basilea sobre Gobernanza: (https://baselgovernance.org/)

Con todo, la Administradora no tendra relaciones comerciales con Clientes que tengan jurisdiccidn o domicilio
en un pais de alto riesgo o en el caso excepcional de entablar relaciones comerciales con tales paises se
aplicardn mas medidas de debida diligencia reforzada conforme se indica en la seccién 5.2. del presente
Manual.

4.9 De los Bancos Pantalla (Shell Banks)

Un Banco Pantalla es aquel que no tiene una presencia fisica en el pais en el que es constituido y recibe licencia,
y que no esta afiliado a un grupo financiero regulado que esté sujeto a una supervision consolidada eficaz.

Se entiende por “presencia fisica”, cuando dentro de un pais esta ubicada la cabeza y la gestion de peso. La
existencia simplemente de un agente local o personal de bajo nivel no constituye una presencia fisica.

La Sociedad Administradora no entrard en, ni continuara, una relacion de banca corresponsal con bancos
pantalla. Asimismo, la companiia no entablara relaciones con estos bancos ni con instituciones que permitan
gue sus cuentas sean utilizadas por ellos.

4.10 Entidades de Acciones al Portador

Con acciones al portador, nos referimos a los instrumentos negociables que otorgan la titularidad en una
persona juridica, a la persona que posea el certificado de accidn al portador. En estas entidades no existen
registros que permitan identificar a los accionistas o miembros, por lo que no es posible establecer al
beneficiario final o a quien tiene el control de las mismas.

De acuerdo con las Recomendaciones de la GAFI referidas a la Transparencia y Beneficiario Final de Personas
Juridicas y Otras Estructuras Juridicas (24 y 25), la Sociedad Administradora no aceptara como clientes a las

personas juridicas que emitan acciones al portador.

5. PROCEDIMIENTOS INTERNOS DE CONTROL
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5.1 Del Oficial de Cumplimiento

El Oficial de Cumplimiento sera el funcionario responsable de la coordinacién de las politicas y procedimientos
de prevencion y deteccion de operaciones sospechosas al interior de la Sociedad Administradora y de dar
cumplimiento a las obligaciones contenidas en el citado Marco Normativo.

El Oficial de Cumplimiento ostentard un cargo de alta responsabilidad en la empresa, la cual lo proveera de los
recursos humanos y tecnolégicos necesarios para cumplir con su misién.

El Oficial de Cumplimiento tendrd las siguientes responsabilidades:

a. Reportar a la UAF cualquier operacion de caracter sospechosa de la que tenga conocimiento,
acompafiando los antecedentes que sean necesarios para suacertada revision.

b. Realizar o supervisar la correcta ejecucion del proceso de incorporacidn de clientes incluidos en
el presente Manual y del SIPLA.

c. Informar a la UAF de toda operacién en efectivo que supere los diez mil délares de los Estados
Unidos de América o su equivalente en pesos chilenos, segun el valor del délar observado el dia
en que se realizé la operacion.

d. Informar y proporcionar a la UAF toda la informacién, antecedentes y documentos que ésta
requiera para la revisién de una operacidon sospechosa.

e. Informar a la UAF de todos los actos, transacciones u operaciones realizadas o que intente
realizar alguna persona natural o juridica que haya cometido,cometa o intente cometer actos de
terrorismo o participar en ellos o facilitar sucomisién.

f.  Velar porque la Sociedad Administradora cumpla con sus obligaciones de capacitar a su personal
periddicamente, dejando constancia escrita de las capacitaciones efectuadas, asi como del lugar
y fecha de realizacién, mas el nombre y firma de todos los asistentes, incluido el Oficial de
Cumplimiento.

g. Relacionarse con la UAF y cumplir las instrucciones que se impartan cuando exista una medida
decretada por el Ministro de la Corte de Apelaciones de Santiago respectivo, tendiente a evitar
el uso, aprovechamiento, beneficio o destino de bienes, valores o dinero materia del acto,
transaccidn u operacién realizados por alguna de las personas individualizadas en las listas a que
se refiere el nimero 4.5 del presente Manual.

h. Las demads obligaciones establecidas en la legislacién vigente, instrucciones de los érganos
administrativos y en el presente Manual.

La Ley N219.913 establece que la informacién proporcionada de buena fe por el Oficial de Cumplimiento, en
conformidad a la ley, lo exime de toda responsabilidad legal y, como se sefialara mas adelante, se encuentra
prohibido a los funcionarios y/o personas que presten servicios a la Sociedad Administradora informar al
afectado o a terceras personas, acerca de haberse requerido o remitido esta informacion.

5.2  Sistema de Gestion de Riesgo

Conforme a las facultades fiscalizadoras que posee la UAF, la Administradora reconoce que dicha entidad
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podra determinar, mediante la emisidon de distintas circulares, la intensidad que la Administradora deber3
considerar para aplicar las medidas de DDC.

En ese sentido, las medidas enumeradas a continuacién serdn de aplicacién obligatoria, tanto respecto de los
Clientes actuales y/o potenciales de la Administradora, como de sus respectivos Beneficiarios Finales,
considerando siempre la capacidad organizacional y/o legal de la Administradora, asi como los requisitos y
exigencias minimos de conducta establecidos para los Sujetos Obligados en las distintas Circulares emitidas
por la UAF:

>  Medidas de DDC Reforzada. La Administradora aplicara este tipo de medidas de DDC en los casos en los

que la UAF determine que los riesgos de comision y/o incursidn en un delito de Lavado de Activos y/o
Financiamiento del Terrorismo a los que la primera se ve expuesta son altos, las que incluirdn, a lo menos,
los siguientes:

° Obtener informacion sobre el caracter que se pretende otorgar a la relacion con cada uno de los
Clientes.

° Obtener informacién sobre el origen de los fondos de Clientes.

° Obtener informacion sobre el origen del patrimonio de los Clientes.

° Obtener informacion sobre el propdsito del acto, operacion y/o transaccién que se pretende

efectuar o ya efectuada con los Clientes.

° Obtener aprobacion de la alta gerencia para comenzar o continuar la relacidn con los Clientes.

° Intensificar la DDC continua con los Clientes, a través de mecanismos disefiados y desarrollados
por el Oficial de Cumplimiento de la Sociedad.

° Obtener informacién adicional de los Clientes y sus respectivos Beneficiarios Finales, y
actualizacién con mayor frecuencia de la informacién y documentos de identificacién de los
clientes y sus Beneficiarios Finales. La mayor frecuencia podra estar determinada para cada nuevo
acto, operacion y/o transaccion efectuada sobre un umbral monetario establecido.

>  Medidas de DDC Simplificada. La Administradora aplicara este tipo de medidas de DDC en los casos en los

que la UAF determine que los riesgos de comision y/o incursidon en un delito Lavado de Activos y/o
Financiamiento del Terrorismo a los que la primera se ve expuesta son bajos, las que incluiran, a lo menos:

° Completar los datos de DDC mediante la utilizacién de terceras fuentes de informaciéon publica o
privada (tales como, por ejemplo, las paginas web del Servicio de Impuestos Internos, del Poder
Judicial y de la CMF).

° Postergar las verificaciones de la informacion de identificacién de los Clientes y sus Beneficiarios
Finales al momento en que se realice un acto, operacion y/o transaccion por sobre un umbral
monetario determinado.

° Reducir la frecuencia de actualizacion de los datos de identificacién de los Clientes y sus
Beneficiarios Finales, sin perjuicio de los minimos requeridos por la UAF a través de sus Circulares.

. Actualizar los datos de DDC en funcién de la informacién obtenida de terceras fuentes.

° Reducir la intensidad de la DDC continua del Cliente y/o sus Beneficiarios Finales, lo que podra
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estar determinado por el establecimiento de un umbral monetario determinado.
° Exencion de la solicitud de antecedentes a los Clientes y/o sus Beneficiarios Finales en relacion con
la finalidad de la relacion sostenida y/o la transacciéon ocasional celebrada con el Cliente.

Para efectos de lo dispuesto en los parrafos precedentes, los Asesores de Inversiones que manejen las
relaciones comerciales con los Clientes serdn responsables de solicitar los antecedentes respectivos en cada
caso, los cuales, una vez procesados, seran entregados al Oficial de Cumplimiento para su custodia, con las
medidas de seguridad y confidencialidad correspondientes.

El Oficial de Cumplimiento efectuara un monitoreo del cumplimiento de la obligacién precedente de forma
mensual y verificara que la informaciédn minima solicitada se encuentre debidamente actualizada y registrada
en la Ficha de Cliente. Para los casos eventuales en los que se encuentre un Cliente con informacién incompleta
o desactualizada, el Oficial de Cumplimiento lo comunicara al Gerente del drea comercial correspondiente, con
copia al Gerente General, a través de correo electrénico, para que el primero efectle las gestiones que
correspondan para completar la informacién incompleta o desactualizada.

5.3  Moadificaciones en la informacién de clientes y revision de la informacion

El Asesor de Inversiones es el encargado de mantener con los Clientes una comunicacién permanente.
Cualquier cambio en la informacién de los Clientes o en su perfil de inversidn, debe encontrarse documentado
y registrarse conforme a lo establecido en este Manual. Cualquier cambio que pueda influir en la clasificacion
del riesgo del Cliente debe ser comunicado al Oficial de Cumplimiento, para que éste adopte las medidas
pertinentes conforme a los procedimientos establecidos.

El Asesor de Inversiones sera el encargado de efectuar una revisién anual al registro de cada Cliente, con el
objeto de verificar la informacién de los mismos y que la documentacidn se encuentre al dia. Asimismo, debera
confirmar la clasificacién del riesgo de cada Cliente.

El Oficial de Cumplimiento sera el responsable de verificar que se cumpla con el procedimiento interno de
revisiéon de la informacion.

5.4 De las operaciones sospechosas y operaciones en efectivo

Para detectar una Operacion Sospechosa es preciso tener en consideracion los antecedentes del Cliente, tales
como su giro o actividad, la documentacién allegada, la modificacion de antecedentes presentados, la
informacion proporcionada o falta de ésta, etc. Resulta de importancia el considerar las Sefiales de Alerta, de
las que se tratara en el numeral siguiente.

Ademas de las operaciones que puedan ser calificadas como sospechosas, la ley establece que deben ser
objeto de un especial escrutinio aquellas que realicen personas naturales o juridicas de cualquier naturaleza,
que involucren el pago a la entidad, de un monto en efectivo, en moneda de curso legal o moneda extranjera,
gue exceda a diez mil délares de los Estados Unidos de América o su equivalente en pesos chilenos, segun el
valor del délar observado el dia en que se realizd la operacidn. Las obligaciones de reporte y registro que
establece la Ley, deben ser cumplidas por el Oficial de Cumplimiento.
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5.5 Senales de Alerta

Existen innumerables operaciones y transacciones que posibilitan el proceso de blanqueo de activos, sin
embargo, es posible sostener que el caracter sospechoso de una operacidn proviene, ya sea de la forma inusual
en que se realice, en relacién a un comportamiento habitual y/o esperable del cliente, o bien de la naturaleza
misma o de las caracteristicas propias de la operacion.

Se debe prestar especial atencidn a aquellas operaciones que presenten elementos o caracteristicas inusuales,
irregulares o anormales, en relacion con las actividades o giro del cliente o de cualquiera de los que participan
en ella, y/o que por su gestacion, disefio financiero, estructura, presentacion, documentacién utilizada,
modificacién de antecedentes ya registrados, informacién proporcionada o falta de ésta, por la reiteracién o
cuantia de las mismas o la intervencién inusual de terceros o desconocidos puedan ser calificadas como
sospechosas.

Quienes se relacionen con los clientes deberdn dar especial atencién a las sefiales de alerta publicadas en la
pagina web de la UAF, www.uaf.gob.cl.

Algunas Sefiales de Alerta relacionadas con el comportamiento del Cliente son las siguientes:

1. Operaciones que no se condicen con la capacidad econdmica y perfil del Cliente
Cambio repentino del comportamiento financiero de un Cliente.

3. Cliente indica una direccién que coincide con el domicilio de otro negocio diferente al que declaré
desarrollar, o no se ajusta a la ocupacion declarada.

4, Cliente que al momento de realizar una operacién se rehusa o evita entregar informacion acerca de su
actividad, acreencias o capacidad financiera.

5. Cliente que al efectuar una operacion elude o definitivamente se rehusa a entregar informacién
respecto del propdsito, origen y destino de los fondos.

6. Cliente que realiza transacciones de elevado monto y no declara un empleo remunerado o actividad
acorde que justifique los montos involucrados.

7. Cliente que presiona e insiste en que una determinada operacion se realice con extrema rapidez,
evitando trdmites predefinidos y sin justificar el motivo de suapremio.

8. Cliente que sin justificacion evita presentarse personalmente en la entidad con la que esta realizando
una transaccion, llegando incluso a nombrar representantes o intermediarios encargados del manejo
de sus inversiones.

9. Cliente que se rehusa a recibir correspondencia o estados de cuenta, los retira personalmente o lo hace
esporadicamente.

10. Clientes cuya direccién para envio de correspondencia y estados de cuenta se encuentra en el
extranjero o corresponde a una casilla de correos.

11. Cambios de propiedad de instrumentos financieros entre personas o sociedades que no cuentan con
antecedentes que justifiquen esas operaciones, y que eludan proporcionar o actualizar su informacion
financiera.

12. Incremento inusual e injustificado de la facturacién del negocio de un cliente, observado a partir de la
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actividad econémica consignada en sus cuentas y perfil.

Cliente que en un corto periodo aparece como duefio de nuevos negocios o empresas, constituidas con
capitales iniciales relevantes.

Cliente que en un corto periodo aparece como duefio de activos, los cuales representan un alto valor
patrimonial.

Cliente que sin justificacidn aparente comienza a recibir transferencias desde el exterior por montos
elevados y con alta periodicidad.

Cliente que realiza reiteradas operaciones a nombre de terceras personas.

Cliente que con frecuencia envia o recibe transferencias de dinero hacia o desde paises considerados
no cooperantes por el Grupo de Accidén Financiera Internacional (GAFI), o territorios catalogados por
la Organizacidn para la Cooperacién y el Desarrollo Econémico (OCDE) como regimenes fiscales
preferenciales nocivos (Paraisos Fiscales), sin contar con una justificacion econémica aparente.
Constitucién de empresas con capitales o socios provenientes de paises considerados no cooperantes
por GAFI, o regimenes fiscales preferenciales nocivos segun clasificacion de la OCDE (Paraisos Fiscales).
Cambio repentino en la propiedad de una sociedad, cuyos nuevos socios presentan un perfil comercial
que no se ajusta a la informacidn histérica de la entidad, o que se muestran reacios a presentar
informacidn personal o financiera.

Cliente que entrega documentacion incompleta, inconsistente o falsa al momento de realizaruna
determinada operacion.

Clientes que presenten documentos de identificacidn inusuales o en mal estado.

Cliente justifica el origen de fondos con documentos falsos.

Cliente que realiza transacciones complejas en el mercado de valores, sin contar con experiencia para
ello.

Cliente especialmente preocupado de los controles y supervisiones a las que se deben someter sus
transacciones.

Cliente que se rehuisa o suspende una transaccién al momento de ser requerido para que aporte
informacidn acerca del origen de los fondos involucrados.

Cliente que se rehusa o suspende una transaccion cuando se le informa que los antecedentes seran
presentados a alguna entidad supervisora o reguladora.

Cualquier individuo que presione o intente presionar para no presentar los antecedentes requeridos
en una determinada transaccién.

Existencia de varias cuentas corrientes en moneda nacional y extranjera sin que exista una razén de
negocio que lo justifique.

Apertura de multiples cuentas con una persona en comun a todas ellas.

Clientes que realizan compras y ventas consecutivas o simultaneas de instrumentos financieros, con
el propdsito de simular un alto nivel de inversiones o capital.

Clientes cuyas sociedades tienen como directivos a personas que no se ajustan al perfil de los cargos.
Clientes cuyas sociedades presentan ingresos no operacionales superiores a los operacionales.
Clientes cuyos estados financieros reflejan resultados que no se condicen con el promedio de la
industria o sector.

Clientes cuyo teléfono se encuentra desconectado o no concuerda con los antecedentes declarados.
Cliente PEP que realiza operaciones inusuales en relacidén a sus ingresos.

Que se tome conocimiento por los medios de difusidn publica u otro, segln sea el caso, que un cliente
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estd siendo investigado o procesado por el delito de lavado de activos, delitos precedentes o
financiamiento del terrorismo.

Apertura de cuentas de instituciones financieras desde paises, territorios o jurisdicciones sometidos a
especial seguimiento (por ejemplo: paises designados por las autoridades nacionales; paises y
territorios denominados como no cooperadores por el GAFl o la ONU).

Envio o recibo de fondos mediante transferencias internacionales desde o hacia paises, territorios o
jurisdicciones sometidos a especial seguimiento (por ejemplo: paises designados por las autoridades
nacionales; paises y territorios denominados como no cooperadores por el GAFI o la ONU).
Desarrollo de complejos esquemas transferencias internacionales de fondos de una persona a otra,
como un medio para ocultar el origen y destino de los fondos, utilizando el ATM nacional e
internacional para el retiro frecuente de dinero.

Transacciones que involucran divisas seguidas, dentro de un breve periodo, por transacciones
electrénicas hacia o desde paises, territorios o jurisdicciones sometidos a especial seguimiento (por
ejemplo: paises designados por las autoridades nacionales; paises y territorios denominados como no
cooperadores por el GAFl o la ONU).

Existencia de una o mas cuentas comerciales a través de la (s) cual (es) se realiza un gran nimero de
transferencias hacia y desde el exterior, y para la cual no parece existir un propdsito comercial o
econdmico suficientemente justificado, particularmente cuando esta actividad se realiza desde o hacia
paises, territorios o jurisdicciones sometidos a especial seguimiento (por ejemplo: paises designados
por las autoridades nacionales; paises y territorios denominados como no cooperadores por el GAFl o
la ONU).

Uso de multiples cuentas para recopilar y luego canalizar fondos hacia un pequefio nimero de
beneficiarios extranjeros, particularmente cuando estan ubicados en paises, territorios o jurisdicciones
sometidos a especial seguimiento (por ejemplo: paises designados por las autoridades nacionales;
paises y territorios denominados como no cooperadores por el GAFI o la ONU).

Personas naturales y/o juridicas (incluyendo socios, accionistas, directores, gerentes, etc.) que
desarrollan actividades comerciales en Chile y que figuren en listas internacionales de alerta y
exclusién (por ejemplo, Lista de Sanciones del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas).
Personas naturales y/o entidades que, siendo sospechosas de haber estado involucradas en actos de
terrorismo, utilizan las cuentas de terceros para realizar transferencias, depdsitos o retiros desde o
hacia el extranjero.

Existencia de multiples depdsitos en efectivo en la cuenta personal de un tercero o de una persona
juridica (con o sin fines de lucro), descrito como "donaciones" o "contribuciones a ayuda humanitaria"
0 en términos similares.

Adhesion voluntaria o forzosa de empresas nacionales o extranjeras a redes de apoyo financiero de
organizaciones terroristas, las cuales son extorsionadas y presionadas a modificar su estructura
societaria (socios, capital social, participacién, entre otros), a operar en territorios de especial
seguimiento, a realizar movimientos de dinero que no guardan relacién con su actividad econdmica, a
malversar fondos publicos a través de licitaciones y a elevar de manera ficticia los niveles de venta de
sus productos y servicios sin justificacion aparente.

Creacion y funcionamiento de organizaciones sin fines de lucro cuya actividad u objeto social no resulta
justificado con las caracteristicas del medio o lugar en donde opera, la recepciéon y el envio frecuente
de dinero desde o hacia el exterior, el uso de los fondos no justificado en relaciéon con el propdsito
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para la que fue creada, inexistencia de la infraestructura necesaria para desarrollar sus actividades,
recepcién de aportes en dinero en efectivo para financiar sus operaciones internas y se vincula a
personas externas que recepcionan o reenvian dineros a terceros.

48.  Utilizacién de enlaces virtuales de transferencia entre cuentas bancarias tradicionales y servicios de
pagos anonimos (Money Services Business, monedas virtuales, intercambiadores de divisas digitales o
canales de pago alternativo: e-cash, e-wallet), con la finalidad de estratificar los fondos de su fuente
original e integrarlos en una o mas cuentas mediante transferencias desde o hacia lugares que generan
preocupacion.

49.  Utilizacién de enlaces virtuales de transferencia entre cuentas bancarias tradicionales y sitios de juegos
en linea (particularmente los dedicados a crear y vender monedas virtuales y que promueven el
anonimato de los jugadores), con la finalidad de estratificar los fondos de su fuente original e
integrarlos en una o mas cuentas mediante transferencias desde o hacia lugares que generan
preocupacion.

50. Reportes de los medios de prensa nacional y extranjeros, en donde el titular de un producto/servicio
financiero aparezca vinculado a organizaciones y/o actividades terroristas o que financian dichas
actividades.

Por su parte, son Sefiales de Alerta relacionadas con el funcionamiento de las administradoras generales de
fondos, entre otras, las siguientes:

1. Adquisicidn, venta o liquidacion de instrumentos financieros por parte de personas que forman parte
de un proceso judicial.

2. Rescate de inversiones con la instruccion de depositar los fondos resultantes a nombre de un tercero.

3. Solicitud de apertura de cuenta de inversiones sin presentar la documentacién que justifique el origen
de los fondos que se pretende depositar.

4, Cliente invierte en operaciones de largo plazo, solicitando de forma inmediata o en un corto periodo
la liquidacidn de los fondos.

5. Cliente que muestra una inusual despreocupacion respecto de los riesgos, comisiones y costos
asociados a las transacciones que realiza.

6. Operaciones concertadas a precios que no guardan relacién con las condiciones del mercado.

7. Pago o cobro de primas considerablemente mas altas o bajas de lo que se negocia en el mercado.

8. Inversiones en valores negociables por importes de magnitud inusual, que no se condicen con el perfil

comercial y patrimonial del cliente.

9. Cliente que realiza operaciones que no se condicen con sus condiciones financieras, pudiendo estar
actuando en representacion de un tercero, respecto del cual no se aportan antecedentes.

10. Operaciones realizadas de forma reiterada entre las mismas partes, existiendo ganancias o pérdidas
permanentes para alguna de ellas.

11. Cliente que, sin justificacidn aparente, mantiene multiples cuentas de inversidn a su nombre o a
nombre de familiares o relacionados, con un gran numero de transferencias a favor de terceros.

12.  Solicitud de sucesivos pagos de un mandato de inversidn a favor de diferentes beneficiarios, los cuales
son cobrados por una misma persona.

13.  Solicitud de pagos de un mandato de inversién, mediante transferencias a diferentes ciudades, en
donde el titular no posee negocios o clientes registrados que justifiquen dichas operaciones.
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14.  Solicitud de pagos o movimientos de un mandato de inversién cuyo monto es inferior o muy cercano
al limite establecido para el registro de operaciones en efectivo.

15. Apertura de varios mandatos de inversion, a nombre de una o mas personas, en todas ellas con una
misma persona registrada como autorizada o inversionista adicional.

16.  Apertura consecutiva de varios mandatos de inversion, principalmente fondos de valores, a nombre
de diferentes personas con similares caracteristicas (edad, actividad econdmica, ubicacidn,
parentescos) que aparentemente no se conocen entre si.

17. Apertura consecutiva de varios mandatos de inversién, con el mismo monto inicial a nombre de
diferentes personas que aparentemente no se conocen entre si.

18. Personas naturales o juridicas que demuestran gran solvencia econdémica y sin embargo les resulta
dificil la consecucidon o suministro de informacion sobre referencias comerciales o financieras al
momento de llenar los formularios de vinculacion y/o apertura.

19. Personas que registran la misma direccion y/o teléfono de otras personas con las que no tienen
relacidn aparente, al momento de la apertura de varios mandatos de inversidn, principalmente fondos
de valores.

20. Liquidacion total o parcial de inversiones, con traslado de los flujos a lugares o cuentas de terceras
personas que generan sospechas.

21. Compray venta de valores sin un propdsito claro, que no guarda relacién ni con el tipo de inversion,
ni como medida de diversificacion del riesgo de éstas.

22. Transacciones que no se comportan de acuerdo a las practicas del mercado.

23. Cliente que toma una posicion de largo plazo y en el corto plazo retira los fondos y los traslada a otra
cuenta, con la consecuente pérdida econdmica.

5.6  Modelo de Alertas para monitoreo de transacciones

La Sociedad Administradoraimplementé un modelo de alertas para el monitoreo de transacciones de clientes,
cuyo objetivo es identificar cuando una transaccion deba ser inspeccionada, mediante el uso de reglas de
negocio.

Estas transacciones corresponden a aportes y/o retiros hacia o desde caja, y comprenden la suma de montos,
promedio de montos, suma de n° de transacciones y medios de pagos en efectivo, segun los periodos
establecidos.

5.6.1 Alertas Implementadas

COMPASS dispone de un sistema que permite realizar un monitoreo continuo de transacciones de clientes,
para lo cual ha configurado mediciones que permiten alertar sobre desviaciones por fuera del
comportamiento normal del cliente o bien de su perfil transaccional declarado.

5.6.1.1 Alarmas de Frecuencia Diaria
1. Alarma relevante: Es una alerta que se genera por cada transaccién en efectivo igual o mayor a

USD10.000, que considera entradas y salidas de dinero. Excluye transacciones con transferencias
bancarias, los vale vista, los cheques u otros documentos mercantiles. Aplica a todo tipo de producto.
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Estas transacciones deben incorporarse al ROE.

2. Alarmas sin patrén transaccional en la frecuencia/monto: Corresponde a un andlisis de las
transacciones que el cliente haya operado en un mes calendario. En caso de encontrar algun tipo de
transaccion o producto que haya operado el cliente y que no lo tenga declarado en su Perfil
Transaccional.

3. Aportes ultimos N meses: Alerta se activa cuando un cliente realiza un aporte por monto mayor o
igual al monto acumulado de aportes, realizados durante los ultimos 3 meses calendario.

4. Clientes inactivos N meses: Alerta se activa cuando un cliente deja de realizar transacciones de
aportes o rescates por un periodo de 6 meses calendario y se retoman con un monto (aporte) mayor
a los aportes realizados anterior al periodo de inactividad.

5. Monto invertido mayor a inversion inicial: Alerta se activa cuando un cliente realiza el primer aporte,
cuyo monto inicial invertido es mayor al monto de inversién inicial declarado. Para llevar a cabo esta
regla, se debe validar el primer aporte realizado por el cliente versus el monto de inversién declarado
gue se encuentra en la informacién del cliente, proporcionada al inicio de la relacién comercial.

6. Cliente retirando N porcentaje de lo aportado: Alerta se activa cuando un cliente realiza un retiro
cuyo monto sea igual o mayor al 50% de los aportes realizados durante el ultimo mes calendario.

7. Cliente operando (aportes o rescates) en efectivo: Alerta se activa cuando un cliente realiza aportes
o rescates y el medio de pago es en efectivo.

5.6.1.2 Alarmas de Frecuencia Mensual

1. Alarmas inusuales fraccionadas mensual: Realiza la sumatoria del monto de las transacciones en
efectivo en el mes (completo), y cuando ese resultado sea mayor igual a USD 9.000 se genera la
alerta.

2. Alarmas transaccionales por frecuencia: Realiza un analisis de las transacciones que el cliente haya
operado en un mes calendario. Si el total operado por el cliente sobrepasa la frecuencia maxima
configurada en su perfil transaccional, el sistema genera esta alerta.

3. Alarmas transaccionales por monto: Realiza un analisis de las transacciones que el cliente haya
operado en un mes calendario. Si el total operado por el cliente sobrepasa el monto maximo
configurado en su perfil transaccional, el sistema genera esta alerta.

Complementando lo anterior y ante la presencia de elementos que indiquen que la actividad,
conducta o comportamiento no concuerde con los antecedentes o actividad conocida o declarada
por el cliente, o con su patrén habitual de comportamiento transaccional, en funcién al monto,
frecuencia, tipo o naturaleza de la transaccidon de que se trate, sin que exista una justificacion
razonable para dicho comportamiento, el encargado del monitoreo transaccional puede clasificar
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este tipo de transacciones como alertas inusuales manuales y de esta forma, realizar una
investigacion en profundidad para determinar si corresponde o no a una Operacién Sospechosa.

5.7 Alarmas para identificar cambios en la informacion de clientes

De manera paralela a las alarmas para monitoreo transaccional, se evaluardn las transacciones de manera
individual para determinar la existencia de alguna de las siguientes situaciones:

1. Clientes PEP: Esta alerta se genera cuando un cliente clasificado como PEP ha realizado
transacciones.

2. Cliente Alto Riesgo: Esta alerta se genera cuando un cliente clasificado como Alto Riesgo ha realizado
transacciones.

3. Clientes de paises catalogados como paraiso fiscal o no cooperante: Esta alerta se genera cuando un
cliente cuyo pais de nacimiento, pais de nacionalidad y/o pais de residencia clasificados como
“Paraiso Fiscal o No Cooperante” ha realizado alguna transaccion hacia o desde dichos paises.

4. Clientes con noticias negativas y/o en listas negras: Esta alerta se genera cuando un cliente ha sido
encontrado en listas negras y/o cuenta con noticias negativas segun las bases de datos de proveedor
externo contratado.

5.8 Protocolo para revisar alertas
El protocolo de revision de alertas consistira en:

Revisar la plataforma de monitoreo transaccional a lo menos 1 vez a la semana.
b. Evidenciar las revisiones y/o registrar explicaciones.
Toda sospecha, indicio o sefal que haga presumir el caracter de sospechosa de una determinada
transaccion, debera ser evaluada por el Oficial de Cumplimiento.
d. Cumplir con el procedimiento de Reporte de Operaciones Sospechosas contenido en este mismo
Manual.

Q

6. DELPAGO A TERCEROS Y APORTE DE TERCEROS

Los pagos que la Sociedad Administradora debarealizar a sus Clientes por las inversiones mantenidas por
éstos en los fondos administrados deben siempre realizarse en las cuentas corrientes de bancos cuyos
titulares sean dichos Clientes. Lo mismo en caso de aportes que los fondos administrados por la Sociedad
Administradora reciban de sus Clientes.

Excepcionalmente, se podran realizar pagos o recibir aportes de terceros, , distinguiendo las siguientes
situaciones y cumpliendo los siguientes requisitos:

6.1 Cliente Persona Natural
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El pago se podra realizar a un tercero, o recibir un aporte de tercero siempre que éste cumpla con lo

siguiente:

i. Sea una persona natural cuyo grado de parentesco con el Cliente sea hasta el tercer grado de
consanguinidad.

ii. Sea una persona juridica donde el Cliente tenga una participacion como socio o accionista,
independiente de su porcentaje.

iii. Seauna persona juridica que tenga el giro de Corredora de Bolsa o Custodio de Valores donde el Cliente
mantenga una cuenta de inversion vigente.

6.2  Cliente Persona Juridica

El pago se podra realizar a un tercero, o recibir un aporte de tercero, siempre que éste cumpla con lo
siguiente:

i. Sea una persona natural que tenga una participacién como socio o accionista del Cliente,
independiente de su porcentaje.

ii. Sea una persona juridica que tenga una participacion como socio o accionista del Cliente,
independiente de su porcentaje.

iii. Sea una persona juridica en que, uno o mas de sus socios o accionistas sean, a su vez, socios o
accionistas del Cliente.

iv. Sea una persona juridica que tenga el giro de Corredora de Bolsa o Custodio de Valores donde el
Cliente mantenga una cuenta de inversion vigente.

Para cada uno de estos casos, se procederad a realizar el pago o recibir el aporte solamente una vez recibida, en
original, una Carta Instruccién debidamente firmada por el Cliente y previa revisién de dicha carta y demas
documentos legales del Cliente y del tercero que se estimen necesarios, ademas de la aprobacion del Gerente
General. Cada situaciéon es analizada en forma particular, reservandose la Sociedad Administradora, en todo
momento, la facultad de realizar o no los pagos o recibir o no los aportes de los terceros descritos, sin
expresion de causa.

7. PROCEDIMIENTOS DE REPORTE DE LAINFORMACION

7.1 Procedimiento interno de reporte

Cualquier trabajador o colaborador que preste servicios a la Sociedad Administradora, que detecte
una transaccion inusual o una sefial de alerta, debera comunicarla al Oficial de Cumplimiento de
forma confidencial a través del canal de denuncia, indicando los fundamentos de la apreciacion
realizada, los antecedentes de la operaciéon y toda otra informacién relevante de la que disponga o
gue le sea solicitada por este ultimo.

De verificarse una sefal de alerta en una transaccion, se deberd obtener toda la informacion del cliente
referido a:

a. Naturaleza de la operacion y copia de los documentos o antecedentes que larespaldan.
b. Nombre y apellidos, RUT o su equivalente para los extranjeros no residentes, nacionalidad,
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profesidn, giro, domicilio, nimero telefdnico y correo electrénico del inversionista, cliente o
parte de la operacién, copia del mandato si opera para untercero o, en ausencia de tal contrato,
constancia de actuar para un tercero y la completa identificaciéon de aquel, con inclusién de los
datos suficientes para poder contactarle.

c. Para las personas juridicas, debera dejarse copia de sus antecedentes legales y la
individualizacion de sus representantes.

d. Aquella documentacion que permita determinar la extensidén de relaciones que una empresa
pueda tener con otras, esto es, determinar si es parte de un holding empresarial o grupo de
empresas con un determinado objetivo. Y, por tanto, aquella que permita la determinacién de
los miembros del grupo empresarial.

e. Origen inmediato de los recursos con los que se efectua latransaccién.

Recibida la comunicacion, y con la informacion necesaria para analizar la operacidn, el Oficial de
Cumplimiento verificard la procedencia de catalogarla como una operacién sospechosa, caso en el cual
procedera conforme a lo dispuesto en el apartado siguiente.

7.2  Reporte de Operaciones Sospechosas (ROS)

El Marco Normativo establece la obligacion de informar a la UAF sobre los actos, transacciones u operaciones
sospechosas que adviertan en el ejercicio de sus actividades. Esta obligacidn, de acuerdo con lo instruido por la
UAF, se debe cumplir por medios electrénicos, a través de la pdgina web de la misma, o por los medios de
transmisién que ella provea.

La obligacidn de reportar la operacion sospechosa recaera en el Oficial de Cumplimiento.
7.3  Reporte de Operaciones en Efectivo (ROE)

Respecto al reporte de Operaciones en Efectivo (ROE), serd responsabilidad del Oficial de Cumplimiento
reportar todas aquellas operaciones que hayan involucrado aportes directos de Clientes en efectivo a los
fondos administrados, cuyo monto sea igual o superior a US$10.000. Sin perjuicio de lo anterior, la
Administradora procurard que los Clientes realicen aportes a los fondos a través de transferencias electrénicas
o documentos de pago, evitando en lo posible que los aportes se realicen en efectivo o si éstos se realizan que
sean por motivos debidamentejustificados.

7.4  Confidencialidad de la Informacion

Toda la informacién que la Sociedad Administradora o sus Asesores de Inversiones mantengan de los clientes
y sus operaciones en las bases de datos o en cualquier registro, sera estrictamente confidencial. De esta forma,
la Sociedad Administradora velara por que losfuncionarios que accedan a esta informacion sean solamente
aquellos que en razén de su cargo o posicién puedan acceder a la misma.

La Sociedad Administradora, sus trabajadores o personas que le prestan servicios, tienen la prohibicién de
informar al afectado o a terceras personas acerca de la circunstancia de haberse requerido o remitido
informacidn a la UAF, como, asimismo, proporcionarle cualquier otro antecedente al respecto.
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La infraccidn a esta prohibicidn puede ser castigada con presidio menor en sus grados medio a maximo y multa
de cien a cuatrocientas unidades tributarias mensuales.

8. PROCEDIMIENTOS DE REGISTRO DE LA INFORMACION

Con el objeto de detectar indicios que permitan identificar comportamientos sospechosos o poco habituales

por parte de los clientes y generar los perfiles de riesgo de los mismos que permitan detectar operaciones

sospechosas, la Sociedad Administradora llevara registros con la informaciéon de cada uno de sus clientes,

conforme a las Fichas de Clientes, y los demas antecedentes que obren en su poder.

Con todo, los registros deberan contar con, a lo menos, los siguientes antecedentes:

a.

Nombre o razoén social: En el caso de las personas juridicas se debe agregar el nombre de fantasia de la
empresa, de ser procedente.

Numero de cédula nacional deidentidad o nUmero de pasaporte cuando se trate de ciudadanos extranjeros.
En el caso de personas juridicas se deberad solicitar su RUT o similar, si es extranjera.

Numero de boleta, factura o documento emitido.

Domicilio o direccidn en Chile o en el pais de origen o de residencia.

Correo electrdnico y teléfono de contacto.

Giro comercial registrado ante el Servicio de Impuestos Internos, si corresponde.

Ndmero de cuenta corriente para los aportes o rescates.

En razon de lo anterior, la Compafiia deberd mantener los siguientes registros permanentes:

Registro de Operaciones en Efectivo.

Registro Debida Diligencia y Conocimiento del Cliente (DDC): En este registro debera constar la
informacién de todas aquellas operaciones que hubiesen requerido de un sistema de debida
diligencia y conocimiento del cliente.

Registro de Operaciones Realizadas por Personas Expuestas Politicamente (PEP): Este registro
debera contener la informacion relativa a toda operacidn llevada a cabo por alguna persona que se
incluya dentro de la definicién de Persona Expuesta Politicamente, la que deberd ser informada
por via electrénica a la UAF, por el Oficial de Cumplimiento, a la brevedad posible, cuando se
considere que se esta ante una operacién sospechosa.

Toda la informacién contenida en los registros sefialados precedentemente deberd ser conservada y

mantenida por un plazo minimo de cinco afios y debera estar a disposicion de la UAF cuando ésta lo requiera.

9. APOYO AL AREA DE RECURSOS HUMANOS Y PROVEEDORES

De acuerdo con el numeral 7 de la Circular N21.809 de la Superintendencia de Valores y Seguros, hoy la Comision
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para el Mercado Financiero, el drea de Gestién del Talento (GDT) consultard al area de Compliance, sobre
informacidn de las personas seleccionadas. Esto con el objeto de prevenir la incorporacién de funcionarios
vinculados a organizaciones que efectian operaciones de lavado de activos y/o financiamiento del terrorismo
o hayan sido sancionado por organismosfiscalizadores.

De igual manera realizard andlisis y seguimientos respecto de los proveedores de bienes y servicios y de sus
beneficiarios.

10. CAPACITACION Y TECNOLOGIA

La Sociedad Administradora desarrollard y ejecutard programas de capacitacién e instruccién permanentes a
sus empleados, actividades a las que éstos deberan asistir a lo menos una vez al afo. El programa de
capacitacién e instruccién debera contener, a lo menos, todo lo estipulado en el presente Manual, asi como
los conceptos de lavado o blanqueo de activos y sus consecuencias para la actividad que realiza la Sociedad
Administradora, la normativa que regula la materia y sus sanciones tanto administrativas como penales, asi
como también las sefales de alerta y procedimientos a ejecutar frente a una operacion de caracter sospechosa.

Serd responsabilidad del Oficial de Cumplimiento velar por la observancia de esta disposicion, dejando
constancia escrita de las capacitaciones efectuadas, asi como del lugar y fecha de realizacidn, mas el nombre y
firma de todos los asistentes, incluido el mismo.

Por ultimo, se comunicara a todos los empleados en la capacitacion que se encuentra disponible el manual de
prevencion y deteccidn de lavado de activo y financiamiento al terrorismo en lapagina de internet de la entidad.

11. NORMAS DE ETICA Y CONDUCTA DEL PERSONAL

Preservar la integridad corporativa de Compass Group trasciende de la mera responsabilidad personal sobre las
actuaciones individuales y requiere el compromiso de los colaboradores de poner de manifiesto, mediante su
oportuna comunicacion, aquellas situaciones que, aun no estando relacionado con sus actuaciones o ambito de
responsabilidad, consideren éticamente cuestionables de acuerdo con el contenido de este Manual, como de
las demas normas de conducta de Compass Group, y especialmente, aquellas de las que pudiera derivarse el
incumplimiento de la legalidad vigente.

Al respecto, los colaboradores deberan tener en cuenta los siguientes lineamientos de actuacion y conducta
relacionados a la prevencién y control de lavado de activos y financiamiento del terrorismo:

° Rechazar todo tipo de actuaciones ligadas al lavado de dinero y financiamiento del terrorismo. Es
obligacion de los colaboradores de nuestra empresa, denunciar cualquier tipo de practicas de este tipo,
de manera directa al Oficial de Cumplimiento o a través del canal de denuncia habilitado para tales
efectos por la empresa.

° Mantener un comportamiento ético y diligente en el cumplimiento de las normas sobre prevencion y
control del lavado de activos y/o financiamiento del terrorismo, establecidas en la Ley, normativa y en
el presente Manual.
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° No revelar hechos, actos o circunstancias de los que se tenga conocimiento en el ejercicio del cargo,
salvo las informaciones que obligatoriamente se tengan que preparar o emitir en cumplimiento de
politicas o reglamentos internos o cuando lo solicite una autoridad competente.

° Proteger la informacién que en el desarrollo de sus cargos conozcan o llegaren a conocer, sin que ello sea
motivo de encubrimiento y colaboraciéon con actosiilicitos.

° Guardar absoluta reserva sobre el desarrollo de analisis, investigaciones o solicitud de informacion que
realicen érganos de control o supervisidn internos o externos, y abstenerse de informar a los clientes o
terceras personas no autorizadas de estas actuaciones.

° Anteponer el cumplimiento de las normas éticas y en materia de prevencion de riesgo de lavado de
activos y financiamiento del terrorismo al logro de las metas comerciales.

° Conocer y comprometerse a poner en practica el Cédigo de Etica y Conducta y las normas de buenas
practicas definidas corporativamente, y, por lo tanto, asumir su obligacion en las responsabilidades y
tareas asignadas, conforme a las politicas definidas en relacion a la prevencion de lavado de activos y/o
financiamiento al terrorismo.

° Comunicar oportunamente al Oficial de Cumplimiento, o en su ausencia, a sus superiores inmediatos o
a cualquiera de los superiores de éstos, o al canal de denuncias habilitado para tales efectos por la
empresa, toda transaccion inusual y/o sospechosa o irregularidad por parte de algin colaborador o
tercero, que afecte o pueda afectar los intereses de la Administradora.

12. VIGILANCIA

El Directorio de la Sociedad Administradora debera aprobar el presente Manual, asi como evaluar al menos
unavezdentro de cada afio calendario, las politicas y procedimientos establecidos en el mismo, su cumplimiento
y efectividad, no sélo respecto de las transacciones que tradicional o rutinariamente efectta la Sociedad
Administradora, sino que respecto de todas aquellas operaciones o transacciones que respondan a
instrumentos o estructuras nuevas.

De las decisiones que en esta materia se adopten, asi como las observaciones a la efectividad del Manual y al
sistema implementado para la deteccion de operaciones de lavado de activo y/o financiamiento del terrorismo,
deberd dejarse constancia en un acta o documento social, el que deberd ser archivado o mantenido de manera
de asegurar su examen por los organismos correspondientes.

13. ACTUALIZACION MANUAL

Fecha Aprobacién Manual: Febrero 2007

Elaborado por: Gerencia de Operaciones
Fecha Modificacion: 22 de junio de 2015
Instancia que aprueba/ratifica: Directorio
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Materia modificada: - Se aprueba un nuevo texto del Manual, el cual contiene
modificaciones relativas a (i) politicas y procedimientos
de conocimiento del cliente; (ii) procedimientos internos
de control; (iii) procedimientos de reporte de la
informacidn; (iv) procedimientos de registro de la
informacidn; (v) capacitacion y tecnologia.

- Se incorporan Anexo | “Ficha del Cliente” y Anexo Il

- “Evaluacién Nivel de Riesgo de Clientes”.

Responsable modificacion Gerencia Compliance

Fecha Modificacion: 29 de marzo de 2017

Instancia que aprueba/ratifica: Directorio

Materia modificada: - Se precisan aquellas normas de ética y conducta del

personal en materia de lavado de activos y/o
financiamiento del terrorismo.

Responsable modificaciéon Gerencia Compliance

Fecha Modificacion: 29 de agosto de 2017

Instancia que aprueba/ratifica: Directorio

Materia modificada: - Se modifica capitulo “2. POLITICAS Y PROCEDIMIENTOS

DE CONOCIMIENTO DEL CLIENTE”, numero 2.1., letra b)
del Manual, con el objeto de incorporar aquellos
procedimientos de solicitud de declaracion vy
antecedentes a Clientes, para la debida identificacion de
beneficiarios finales, en virtud de las instrucciones
impartidas por la Circular UAF N°57/2017.

- Reemplazar el texto de la Politica de Pagos a Terceros, por
uno nuevo, y aplicable a Clientes personas naturales y/o

juridicas.
Responsable modificaciéon Gerencia Compliance
Fecha Modificacion: 26 de abril de 2018

Instancia que aprueba/ratifica: Directorio
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Materia modificada:

- Se incorpora en el capitulo 1.4 como definiciones de
“Beneficiarios Finales” en virtud de las instrucciones
impartidas por la Circular UAF N°57/2017. vy
“Financiamiento al Terrorismo” segun la terminologia del
Organismo Regulador.

- En el capitulo 2 se incorpora los Participantes de la
entidad para el Sistema Integral para la Prevencion del
Lavado de Activos (SIPLA).

- Se incorpora dentro del Registro de Informacion (capitulo
8), la cuenta corriente y mantener un registro de
transferencias bancarias.

- Seincorpora en el capitulo 9 la funcionalidad de apoyo del
area de Compliance para verificar y analizar los
beneficiarios finales o del personal nuevo a contratar que
no estén vinculados a organizaciones que efectlan
operaciones de lavado de activos y/o financiamiento del
terrorismo o hayan sido sancionado por organismos
fiscalizadores.

- Se incorpora la comunicard a todos los empleados en la
capacitacion donde obtener el manual de prevencion y
deteccion de lavado de activo y financiamiento al
terrorismo.

Responsable modificaciéon

Gerencia Compliance

Fecha Modificacion:

28 de noviembre de 2019

Instancia que aprueba/ratifica:

Directorio

Materia modificada:

Se incorpora /i/ restriccion de los mercados a los cuales
pueden dirigir sus inversiones los fondos administrados,
debiendo cumplir éstos con las condiciones establecidas en
la letra a) del Titulo I. de la NCG N°376; /ii/ detalle del
modelo de alertas para el monitoreo de transacciones de
clientes.

Responsable modificacion

Gerencia Compliance

Fecha Modificacion:

29 de enero de 2021

Instancia que aprueba/ratifica:

Directorio

financiamiento al
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Materia modificada:

Se incorpora las recomendaciones realizadas por la UAF
en su Informe Resultado Monitoreo Sistema ALA — CFT
relativa a:
Inclusion de formularios y anexos a los cuales hace
referencia el Manual.
Inclusidon de procedimientos de revisidn respecto de los
listados de la ONU y paises no cooperantes.
Actualizacion de informacion respecto de links relativos a
la revision de paises de alto riesgo.

Inclusion de procedimientos relativos a clientes con
condicién PEP
Inclusién de nuevas seiales de alerta relacionadas con el
Financiamiento del Terrorismo.
Se actualiza Anexo | Ficha de Cliente, se incorporan los
campos necesarios para el registro de la informacién de
identificacién de los beneficiarios finales.
Se incorpora Anexo |l Declaracion Jurada para la
Identificacién de Beneficiarios Finales de Personas y/o
Estructuras Juridicas

Responsable modificaciéon

financiamiento al

Gerencia Compliance

Fecha Modificacion:

20 de junio de 2023

Instancia que aprueba/ratifica:

Directorio

Materia modificada:

Reemplazar formatos por nueva marca/logo Compass.
Incluir referencias a canal agente externo (Coopeuch).
Incluir en el manual los formatos de Ficha y Matriz de
Riesgo para clientes Coopeuch.

Modificar capitulo sobre el "modelo de alertas" para
monitoreo de transacciones (v) El capitulo "Del pago a
terceros" se complementa con "y aportes de terceros".
Eliminar como registro obligatorio y permanente el
"Registro de transferencias electrénicas" segln la
circular 59 UAF.

Ajustes en texto de "Declaracidn Persona Expuesta
Politicamente (PEP)" tanto para clientes PN como PJ.

Responsable modificacion

Gerencia Compliance
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FICHA CLIENTE COMPASS

() coMPASS

Ficha cliente persona natural

financiamiento al

Identificacion del Cliente

Nombres:

Apellido paterno:

Apellido materno:

Fecha de nacimiento:

Tipo de identificacién:

N° de identificacion:

Fecha de vencimiento de identificacion:

Sexo:

Nacionalidad principal:

Nacionalidad secundaria:

Email:

Estado Civil:

Régimen conyugal:

Tipo direccidn y correspondencia

Domicilio:

Comuna:

Pais:

Teléfono comercial:

Teléfono particular:

3

¢Es familiar de un empleado de Compass Group?

¢Es un inversionista calificado?

Datos del conyuge o conviviente

Nombres:

3 Cuando se haga referencia a Compass Group, se entiende como tal a Compass Group Holdings S.A. y a sus sociedades relacionadas y en
las que ésta tenga participacidn directa o indirecta. Una lista no exhaustiva de dichas las sociedades incluye: Estados Unidos de América:
Compass Group LLC; CG Compass (Estados Unidos) LLC; y Compass Capital Management LLC. México: Compass Investments de México S.A.
de C.V.S.0.5.1.; y CDI Sociedad Administradora de Proyectos S.A. de C.V. Colombia: Compass Group Colombia S.A.S.; y Compass Group S.A.
Comisionista de Bolsa. Perd: Compass Group SAFI S.A.; Compass Group Sociedad Agente de Bolsa; y Compass Peru S.A. Chile: Compass
Group Chile S.A. Administradora General de Fondos; Compass Group S.A. Asesores de Inversion; y Fund Services Chile SpA. Argentina:
Investis Asset Management S.A.S.G.F.C.l. Uruguay: Compass Group Global Advisors S.A.; y Compass Group Uruguay Investment Advisors

S.A. Panama: Compass Group Investments Advisors Ltd. Islas Caiman: Compass Group Investments Advisors Ltd
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Apellido paterno:

Apellido materno:

Nacionalidad principal:

Tipo de identificacién:

N° de identificacion:

Persona Expuesta Politicamente

¢Usted es una PEP?

Si su respuesta es si, se solicita seguir con el Anexo IV denominado “Declaracion Sobre Calidad de Persona
Expuesta Politicamente”

Informacion laboral

¢Usted trabaja o presta servicios para Compass
Group?

¢ Usted es trabajador dependiente, independiente o
empresario?

Razoén social empleador:

Profesion u ocupacion:

¢La empresa donde usted trabaja presta asesorias,
servicios o es productor de bienes para entidades
gubernamentales, servicios publicos u otro tipo de
asociaciones u organizaciones publicas, incluyendo
Municipalidades?

¢ Usted tiene o ha tenido relaciones de corresponsalia
y/o transferencias con jurisdicciones de alto riesgo?

Informacion asociada al contrato

Tipo de contrato de apertura

Sociedad de Compass Group contratante

Propésito de la relacion legal / contractual:

Tipo de Inversionista:

Producto:

Canal:
Sub-Area:

Perfil transaccional

N° promedio de movimientos mensuales que
involucren entradas y salidas de recursos hacia o
desde su cuenta:
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Perfil del inversionista

financiamiento al

Perfil del inversionista:

Fecha de realizacion de Formulario Perfil
Inversionista®*:

del

Conocimiento del Cliente

Monto de inversion inicial:

Moneda:

Origen de riqueza destinada a inversién inicial

Pais (es) de origen fuente de riqueza

Informacion financiera de referencia

Fecha ultimo balance:

Inversiones (miles):

Bienes raices (miles)

Otros (miles)

Total acreedores (miles)

Total obligaciones con bancos e IF ° (miles)

Ingresos promedio anuales:

Egresos promedio anuales:

Informacion cuenta bancaria

Banco:

Pais:

Tipo de cuenta:

N° de cuenta:

Moneda:

Foreign Account Tax Compliance Act (FATCA) and Common Reporting Standar (CRS)

FATCA

¢Es contribuyente norteamericano? / Tax Payer:

TIN:

FATCA status (clasificacion):

GIIN:

Common Reporting Standard (CRS)

4 El formulario de perfil de inversionista busca determinar el perfil de riesgo de un cliente, tras un cuestionario de preguntas que

determinaran un perfil conservador, balanceado o agresivo.
5 Instituciones financieras
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Pais de domicilio tributario:

Tipo de identificador de Registro Tributario:

Numero de identificador de Registro Tributario:
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DECLARACION COMPASS GROUP

Certifico bajo mi responsabilidad que:

(i) He realizado de manera diligente las actividades tendientes a obtener un adecuado conocimiento del cliente, su
actividad econdmica y el origen de los fondos que el mismo desea invertir.
(ii) He cumplido con todas las politicas y procedimientos establecidos por Compass Group para la vinculacion

comercial del Cliente.
(iii)  He adoptado todos los mecanismos de control que se establecen en el Manual de Prevencién de Lavado de

Activos y/o Financiamiento del Terrorismo.

NOMBRE NOMBRE NOMBRE
Asesor de Inversiones Gerente/Subgerente Canal Gerente Compliance
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(¥) compass

Autorizaciones y declaraciones del cliente

El Cliente declara lo siguiente:

Conocer gque ningun asesor o ejecutivo de inversiones de Compass Group esta autorizado para recibir dinero en
efectivo.

Que los dineros, capitales, haberes, valores o titulos utilizados en los negocios realizados con Compass Group,
(los "Activos"), no tienen relacién con actividades producto del delito de legitimacidn de capitales o lavado de
dinero, y por lo tanto no guardan vinculacién alguna con actividades ilicitas, asi como tampoco emanan de
ningun delito previsto en las leyes vigentes, incluidos aquellos delitos tipificados en la Ley 20.393 y sus
modificaciones posteriores. Mediante la presente declaracion ademas se autoriza a Compass Group para que
verifique los datos suministrados y contenidos en este formulario.

Que la fuente de ingreso inicial de esta cuenta proviene de la(s) actividad(es) especificada(s) en esta ficha.
Asimismo, que los Activos han sido declarados por el Cliente a las autoridades tributarias en Chile, incluyendo
las ganancias verificadas con cargo a los mismos y que los impuestos que han afectado o se han devengado con
cargo a tales Activos y ganancias han sido integramente declarados y pagados ante las autoridades tributarias
competentes y en especial las chilenas.

Que los Activos no han sido y no seran abonados o depositados, directa o indirectamente, por o a través de: 1)
Personas y entidades identificadas en las listas de terroristas y/u organizaciones terroristas que publica las
Naciones Unidas (ONU): (i) Lista Consolidada Resolucién ONU 1267, sobre Al- Qaeda; (ii) Lista Consolidada
Resolucién ONU 1988 sobre talibanes; (iii) Lista Consolidada Resolucion ONU 1718 sobre Corea del Norte; (iv)
Lista Consolidada Resolucién ONU 1737 sobre Irdn; (v) Otras listas que a futuro establezca el “Comité de
Sanciones ONU”; 2) Personas y entidades vinculadas de tener relaciones con dineros provenientes del
narcotrafico en el mundo, identificadas en las listas publicadas por la Office of Foreign Assets Control (OFAC); 3)
Paises, territorios o jurisdicciones clasificados como no cooperantes o paraisos fiscales de acuerdo al Grupo de
Accion Financiera Internacional (GAFI) y a la Organizacion de Cooperacion y Desarrollo Econdmico (OCDE); y 4)
Banco Pantalla (banco sin presencia fisica).

Conocer que la solicitud de aportes y rescates mediante el uso de correo electrénico, sera vélida sélo si es
emitida desde las direcciones declaradas en esta ficha, y que sean dirigidas al correo electrénico del respectivo
asesor de inversiones de Compass Group o de sus agentes colocadores. Compass Group se reserva el derecho
de realizar confirmaciones via telefénica con el cliente antes de proceder con cualquier instruccion recibida via
correo electrénico.

Que por el presente documento se hace responsable por la actualizacién de los datos contenidos en esta ficha

de cliente, y se obliga en este acto a entregar, fehaciente y oportunamente, toda la informaciéon y antecedentes

legales que sean solicitados con el objeto que Compass Group de cumplimiento a su politica de Conocimiento
40
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del Cliente y a las exigencias regulatorias dictadas por la Comisidn para el Mercado Financiero (CMF), por la UAF
u otro organismo que sean aplicables, asi como acepta y autoriza a Compass Group a entregar dicha informacion
a las autoridades indicadas. Esta ficha podrd complementarse con otra documentacidn relevante.

7. Que la informacidn contenida en esta ficha es fidedigna y asume enteramente la responsabilidad que se derive
de la informacion errdnea, falsa o inexacta que se haya suministrado en la misma y en sus actualizaciones.
Asimismo, se obliga a que cualquier modificacidn de la informacién entregada o revocacidn de los poderes, serd
comunicada a Compass Group a mas tardar dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha de la
modificacidn. Adicionalmente, el Cliente se hace responsable por el eventual mal uso de su correo electrénico.

8. Que no esta impedido para operar en el Mercado de Valores y conoce y acepta las normas y reglamentos que
lo rigen.
9. Que otorga su consentimiento y faculta expresamente a Compass Group para incorporar sus datos personales y

de sus transacciones u operaciones a las bases de datos de Compass Group, autorizandolo para implementar
medidas de prevencion de fraudes y/o actividades delictuales, asi como para incorporar dicha informacién a las
bases de datos de empresas relacionadas comercial o contractualmente con Compass Group y de entidades,
empresas o instituciones con las cuales Compass Group opere o interactie en el marco de la relacion con el
Cliente para los fines indicados en esta ficha. Asimismo, otorga su consentimiento y autoriza a Compass Group
para solicitar, transmitir, transferir y/o suministrar en cualquier tiempo a su personal, a terceros relacionados,
a empresas relacionadas comercial o contractualmente con Compass Group, empresas o instituciones con las
cuales Compass Group opere o interactie en el marco de la relacién con el Cliente; sus datos de cardcter
personal, los antecedentes legales proporcionados para su aprobacién como cliente, las operaciones realizadas
en el marco de la relacién con el Cliente, ya sea por medios escritos, magnéticos, épticos, electrénicos u otros
en los términos de la Ley N°19.628 o sus modificaciones posteriores, con el propésito de que Compass Group
y/o sus empresas relacionadas comercial o contractualmente y/o terceros con los que interactie en el marco
de la relacion con el Cliente, puedan hacer uso de las bases de datos con el objetivo de cumplir los estandares
de calidad de servicio al cliente, optimizar el funcionamiento de los productos y/o servicios o prevenir
actividades delictuales. El Cliente autoriza expresamente a Compass Group, a terceros relacionados y/o a sus
empresas vinculadas contractual o comercialmente en Chile o el extranjero y/o a terceros con los que interactue
en el marco de la relacién con el Cliente, a entregar informacion sobre las operaciones a que se realicen, sujetas
o no al secreto o reserva bancaria, a las autoridades gubernamentales, administrativas, regulatorias u
organismos de auto-regulacién y/o judiciales de Chile o del exterior cuando asi lo solicitaren. El Cliente declara
que ha sido debidamente informado vy, por tanto, que estd en conocimiento que Compass Group presta servicios
y tiene operaciones con empresas que se encuentran en distintas jurisdicciones y, en consecuencia, producto
de la autorizacidn expresa que le ha otorgado a Compass Group en virtud de este instrumento, los datos y
operaciones del Cliente pueden ser informados y/o enviados a cualquiera de las jurisdicciones donde Compass
Group preste servicios o realice operaciones. El Cliente otorga su consentimiento y autoriza desde ya a Compass
Group a compartir con los administradores, agentes de transferencia u otras entidades relacionadas a los fondos
o vehiculos de inversidn colectiva en que directa o indirectamente invierta, la documentacion que estimen
necesaria para dar cumplimiento a las politicas de lavado de activos y financiamiento del terrorismo,
conocimiento del cliente e identificacion de beneficiarios finales, socios, accionistas, directores, u otra, que
puedan tener dichas entidades. Para efectos del presente documento y de las disposiciones de la Ley N°19.628
o sus modificaciones posteriores, se entiende por datos personales los siguientes datos del Cliente: nombre,
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cédula de identidad, direccion, estado civil y profesion u oficio.

El Cliente autoriza expresamente a Compass Group para grabar las conversaciones telefénicas sostenidas en el
marco de los servicios prestados.

Que la informacion de esta ficha, la ficha en si y cualquier otra informacion no publica recibida por el Cliente en
relacién con las operaciones realizadas con o a través de Compass Group, son de naturaleza confidencial y se
mantendran confidenciales, asi como cualquier y toda informacién no publica proporcionada al Cliente por
Compass Group en relacion con dichas operaciones (la “Informacién Confidencial”). El Cliente no divulgara la
Informacidén Confidencial a ninglin tercero ni a ninguno de sus empleados o asesores o representantes, excepto
aquellos que tengan la necesidad de conocerla para efectos de asistirlo con sus operaciones y que ademas
acepten mantener la confidencialidad de la Informacién Confidencial. En la medida que el Cliente sea requerido
para divulgar Informacion Confidencial en virtud de una citacién u otro proceso judicial o administrativo, el
Cliente, al momento de recibir la solicitud y en la medida que esto sea permitido por la ley aplicable, debera
notificar inmediatamente a Compass Group de la existencia de dicha solicitud. El Cliente serd responsable de
cualquier incumplimiento de las obligaciones de confidencialidad aqui establecidas por parte de cualquier
persona a quien el Cliente haya otorgado acceso a la Informacién Confidencial. Ademads, cualquier informacion,
sea escrita u oral, proporcionada por Compass Group de conformidad con sus operaciones, tendra como Unico
objeto la asistencia al Cliente en relacidn con dichas operaciones y no podrd ser citada o grabada sin
consentimiento escrito de Compass Group, ni podra ser utilizado el nombre de Compass Group, la inversidn
subyacente, la sociedad o fondo a la cual vaya dirigida la inversidn o sus administradores, en cualquier informe,
documento, publicacién u otro tipo de comunicacion, ya sea escrita u oral, preparada, emitida o transmitida por
el Cliente o sus relacionados, directores, funcionarios, empleados, agentes o representantes del mismo, sin
contar con el consentimiento previo por escrito de Compass Group, salvo que se trate de informacién de caracter
publico. Sin perjuicio de las disposiciones sefialadas anteriormente en este niumero, ninguna informacidn serd
tratada como confidencial si en el momento de su divulgacion o de forma posterior, la Informacién Confidencial
se encuentra generalmente disponible y es conocida por el publico, siempre que esto no sea el resultado de una
divulgacion por parte del Cliente o un tercero en incumplimiento de sus obligaciones de confidencialidad. El
Cliente acepta y entiende que, en caso de incumplimiento de este numeral, la indemnizacién puede no ser
remedio suficiente y Compass Group tendrd derecho a aplicar medidas cautelares. El Cliente no podra emitir
ningun comunicado de prensa, anuncio publico o presentacion de marketing que pueda ser vinculada con sus
las operaciones realizadas por o a través de Compass Group, salvo que sea autorizado expresamente.

Cuando se haga referencia a Compass Group, se entiende como tal a Compass Group Holdings S.A. y a sus
sociedades relacionadasy enlas que ésta tenga participacidn directa o indirecta. Una lista no exhaustiva de dichas
las sociedades incluye: Estados Unidos de América: Compass Group LLC; CG Compass (Estados Unidos) LLC; y
Compass Capital Management LLC. México: Compass Investments de México S.A. de C.V.S.0.S.1.; y CDI Sociedad
Administradora de Proyectos S.A. de C.V. Colombia: Compass Group Colombia S.A.S.; y Compass Group S.A.
Comisionista de Bolsa. Peri: Compass Group SAFI S.A.; Compass Group Sociedad Agente de Bolsa; y Compass
Peru S.A. Chile: Compass Group Chile S.A. Administradora General de Fondos; Compass Group S.A. Asesores de
Inversion; y Fund Services Chile SpA. Argentina: Investis Asset Management S.A.S.G.F.C.l. Uruguay: Compass
Group Global Advisors S.A.; y Compass Group Uruguay Investment Advisors S.A. Panama: Compass Group
Investments Advisors Ltd. Islas Caiman: Compass Group Investments Advisors Ltd
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RUT
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FICHA CLIENTE

() compAss

Ficha cliente persona juridica

Manual de Prevencidn y Deteccidn de Lavado de Activos y/o

terrorismo

financiamiento al

Identificacion del Cliente

Razon social:

Nombre de Fantasia:

Fecha de Constitucion:

¢Es una sociedad extranjera?:

Fecha de constitucion:

Pais de constitucion:

Tipo de identificacién:

N° de identificacion:

Pais expediciéon RUT:

Actividad econémica:

Forma (tipo de sociedad):

Tipo direccidn e correspondencia

Domicilio:

Comuna:

Pais:

Teléfono:

¢Es un inversionista calificado?:

¢Tiene conocimiento que los representantes,

socios o ejecutivos de la Empresa, tengan

relacion de parentesco con algun trabajador de

Compass Group, o relacién legal/contractual
con Compass Group?

Persona Expuesta Politicamente

¢La empresa o alguno de sus beneficiarios
finales son o han sido Persona Expuesta

Politicamente (PEP)?:

Declaracién PEP

Si su respuesta es si, se solicita completar el Anexo IV denominado “Declaracion Sobre Calidad de Persona

Expuesta Politicamente”

Informacion acerca Declaracion PEP
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Nombre beneficiario final:

Nombre completo PEP:

Tipo parentesco:

Cargo PEP:

Antecedentes administradora o representante legal

Nombres:

Apellidos:

Nacionalidad:

Tipo de identificacién:

N° de identificacion:

Fecha de vencimiento de identificacion:

Email:

Informacion asociada al contrato

Tipo de contrato apertura

Sociedad de Compass Group contratante

Propdsito de la relacidn legal / contractual:

Tipo de Inversionista:

Producto:

Canal:

Sub-Area:

Perfil transaccional

N° promedio de movimientos mensuales que
involucren entradas y salidas de recursos hacia
o desde su cuenta.:

Monto promedio mensual que involucren compras de
instrumentos y aportes hacia su
cuenta:

Perfil del inversionista

Perfil del inversionista

Fecha de realizacién de Formulario Perfil del
Inversionista
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Conocimiento del Cliente

financiamiento al

Monto de inversidn inicial:

Moneda:

Origen de riqueza destinada a inversion inicial

Pais (es) de origen fuente de riqueza

éLa empresa presta asesorias, servicios o es productor
de bienes para entidades gubernamentales, servicios
publicos u otro tipo de asociaciones u organizaciones
publicas,

incluyendo Municipalidades?

¢La entidad tiene relaciones de corresponsalia y/o
transferencias con jurisdicciones de alto
riesgo?

Informacion financiera de referencia

Fecha ultimo balance:

Inversiones (miles):

Bienes raices (miles)

Otros (miles)

Total acreedores (miles)

Total obligaciones con bancos e IF (miles)

Ingresos promedio anuales:

Egresos promedio anuales:

Informacion cuenta bancaria

Banco:

Pais:

Tipo de cuenta:

N° de cuenta:

Moneda:

Foreign Account Tax Compliance Act (FATCA) and Common Reporting Standard (CRS)

FATCA

¢Es contribuyente norteamericano? / Tax Payer:

TIN:

FATCA status (clasificacion):

GIIN

Common Reporting Standard (CRS)

Pais de domicilio tributario
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Tipo de identificador de Registro Tributario

Numero de identificador de Registro Tributario
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DECLARACION COMPASS GROUP

Certifico bajo mi responsabilidad que:

(i) He realizado de manera diligente las actividades tendientes a obtener un adecuado conocimiento del cliente, su
actividad econdmica y el origen de los fondos que el mismo desea invertir.
(ii) He cumplido con todas las politicas y procedimientos establecidos por Compass Group para la vinculacion

comercial del Cliente.
(iii)  He adoptado todos los mecanismos de control que se establecen en el Manual de Prevencién de Lavado de

Activos y/o Financiamiento del Terrorismo.

NOMBRE NOMBRE NOMBRE
Asesor de Inversiones Gerente/Subgerente Canal Gerente Compliance
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Autorizaciones y declaraciones del cliente

El Cliente declara lo siguiente:

1. Conocer que ningun asesor o ejecutivo de inversiones de Compass Group estd autorizado para recibir dinero en
efectivo.
2. Que los dineros, capitales, haberes, valores o titulos utilizados en los negocios realizados con Compass Group,

(los "Activos"), no tienen relacién con actividades producto del delito de legitimacion de capitales o lavado de
dinero, y por lo tanto no guardan vinculacién alguna con actividades ilicitas, asi como tampoco emanan de
ningun delito previsto en las leyes vigentes, incluidos aquellos delitos tipificados en la Ley 20.393 y sus
modificaciones posteriores. Mediante la presente declaracién ademas se autoriza a Compass Group para que
verifique los datos suministrados y contenidos en este formulario.

3. Que la fuente de ingreso inicial de esta cuenta proviene de la(s) actividad(es) especificada(s) en esta ficha.
Asimismo, que los Activos han sido declarados por el Cliente a las autoridades tributarias en Chile, incluyendo
las ganancias verificadas con cargo a los mismos y que los impuestos que han afectado o se han devengado con
cargo a tales Activos y ganancias han sido integramente declarados y pagados ante las autoridades tributarias
competentes y en especial las chilenas.

4, Que los Activos no han sido y no serdn abonados o depositados, directa o indirectamente, por o a través de: 1)
Personas y entidades identificadas en las listas de terroristas y/u organizaciones terroristas que publica las
Naciones Unidas (ONU): (i) Lista Consolidada Resolucion ONU 1267, sobre Al- Qaeda; (ii) Lista Consolidada
Resolucidn ONU 1988 sobre talibanes; (iii) Lista Consolidada Resolucion ONU 1718 sobre Corea del Norte; (iv)
Lista Consolidada Resolucion ONU 1737 sobre Iradn; (v) Otras listas que a futuro establezca el “Comité de
Sanciones ONU”; 2) Personas y entidades vinculadas de tener relaciones con dineros provenientes del
narcotrafico en el mundo, identificadas en las listas publicadas por la Office of Foreign Assets Control (OFAC);

5. Paises, territorios o jurisdicciones clasificados como no cooperantes o paraisos fiscales de acuerdo al Grupo de
Accidn Financiera Internacional (GAFI) y a la Organizacion de Cooperacion y Desarrollo Econdmico (OCDE); y 4)
Banco Pantalla (banco sin presencia fisica).

6. Conocer que la solicitud de aportes y rescates mediante el uso de correo electrénico, sera vélida sélo si es
emitida desde las direcciones declaradas en esta ficha, y que sean dirigidas al correo electrénico del respectivo
asesor de inversiones de Compass Group o de sus agentes colocadores. Compass Group se reserva el derecho
de realizar confirmaciones via telefénica con el cliente antes de proceder con cualquier instruccién recibida via
correo electrénico.

7. Que por el presente documento se hace responsable por la actualizacién de los datos contenidos en esta ficha
de cliente, y se obliga en este acto a entregar, fehaciente y oportunamente, toda la informacién y antecedentes
legales que sean solicitados con el objeto que Compass Group de cumplimiento a su politica de Conocimiento
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15.

del Cliente y a las exigencias regulatorias dictadas por la Comisidn para el Mercado Financiero (CMF), por la UAF
u otro organismo que sean aplicables, asi como acepta y autoriza a Compass Group a entregar dicha informacion
a las autoridades indicadas. Esta ficha podrd complementarse con otra documentacidn relevante.

Que la informacidn contenida en esta ficha es fidedigna y asume enteramente la responsabilidad que se derive
de la informacion errdénea, falsa o inexacta que se haya suministrado en la misma y en sus actualizaciones.
Asimismo, se obliga a que cualquier modificacidn de la informacién entregada o revocacidn de los poderes, serd
comunicada a Compass Group a mas tardar dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha de la
modificacidn. Adicionalmente, el Cliente se hace responsable por el eventual mal uso de su correo electrénico

Que no estd impedido para operar en el Mercado de Valores y conoce y acepta las normas y reglamentos que
lo rigen.

Que otorga su consentimiento y faculta expresamente a Compass Group para incorporar los datos de sus
transacciones u operaciones a las bases de datos de Compass Group, autorizadndolo para implementar medidas
de prevencidn de fraudes y/o actividades delictuales, asi como para incorporar dicha informacidn a las bases de
datos de empresas relacionadas comercial o contractualmente con Compass Group y de entidades, empresas o
instituciones con las cuales Compass Group opere o interactle en el marco de la relacién con el Cliente para los
fines indicados en esta ficha. Asimismo, otorga su consentimiento y autoriza a Compass Group para solicitar,
transmitir, transferir y/o suministrar en cualquier tiempo a su personal, a terceros relacionados, a empresas
relacionadas comercial o contractualmente con Compass Group, empresas o instituciones con las cuales
Compass Group opere o interactie en el marco de la relacién con el Cliente; los antecedentes legales
proporcionados para su aprobacion como cliente, las operaciones realizadas en el marco de la relacidn con el
Cliente, ya sea por medios escritos, magnéticos, épticos, electronicos u otros en los términos de la Ley N°19.628
o sus modificaciones posteriores, con el propdsito de que Compass Group y/o sus empresas relacionadas
comercial o contractualmente y/o terceros con los que interactie en el marco de la relacién con el Cliente,
puedan hacer uso de las bases de datos con el objetivo de cumplir los estdndares de calidad de servicio al cliente,
optimizar el funcionamiento de los productos y/o servicios o prevenir actividades delictuales. El Cliente autoriza
expresamente a Compass Group, a terceros relacionados y/o a sus empresas vinculadas contractual o
comercialmente en Chile o el extranjero y/o a terceros con los que interactte en el marco de la relacion con el
Cliente, a entregar informacién sobre las operaciones a que se realicen, sujetas o no al secreto o reserva
bancaria, a las autoridades gubernamentales, administrativas, regulatorias u organismos de auto-regulacién y/o
judiciales de Chile o del exterior cuando asi lo solicitaren. El Cliente declara que ha sido debidamente informado
y, por tanto, que estad en conocimiento que Compass Group presta servicios y tiene operaciones con empresas
gue se encuentran en distintas jurisdicciones y, en consecuencia, producto de la autorizacion expresa que le ha
otorgado a Compass Group en virtud de este instrumento, los datos y operaciones del Cliente pueden ser
informados y/o enviados a cualquiera de las jurisdicciones donde Compass Group preste servicios o realice
operaciones. El Cliente otorga su consentimiento y autoriza desde ya a Compass Group a compartir con los
administradores, agentes de transferencia u otras entidades relacionadas a los fondos o vehiculos de inversidn
colectiva en que directa o indirectamente invierta, la documentacion que estimen necesaria para dar
cumplimiento a las politicas de lavado de activos y financiamiento del terrorismo, conocimiento del cliente e
identificacion de beneficiarios finales, socios, accionistas, directores, u otra, que puedan tener dichas entidades.

El Cliente autoriza expresamente a Compass Group para grabar las conversaciones telefdnicas sostenidas en el
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marco de los servicios prestados.

Que la informacion de esta ficha, la ficha en si y cualquier otra informacién no publica recibida por el Cliente en
relacion con las operaciones realizadas con o a través de Compass Group, son de naturaleza confidencial y se
mantendran confidenciales, asi como cualquier y toda informacién no publica proporcionada al Cliente por
Compass Group en relacion con dichas operaciones (la “Informacién Confidencial”). El Cliente no divulgara la
Informacidn Confidencial a ningln tercero ni a ninguno de sus empleados o asesores o representantes, excepto
aquellos que tengan la necesidad de conocerla para efectos de asistirlo con sus operaciones y que ademads
acepten mantener la confidencialidad de la Informacién Confidencial. En la medida que el Cliente sea requerido
para divulgar Informacién Confidencial en virtud de una citacidn u otro proceso judicial o administrativo, el
Cliente, al momento de recibir la solicitud y en la medida que esto sea permitido por la ley aplicable, debera
notificar inmediatamente a Compass Group de la existencia de dicha solicitud. El Cliente serd responsable de
cualquier incumplimiento de las obligaciones de confidencialidad aqui establecidas por parte de cualquier
persona a quien el Cliente haya otorgado acceso a la Informacién Confidencial. Ademas, cualquier informacion,
sea escrita u oral, proporcionada por Compass Group de conformidad con sus operaciones, tendra como Unico
objeto la asistencia al Cliente en relacidon con dichas operaciones y no podra ser citada o grabada sin
consentimiento escrito de Compass Group, ni podra ser utilizado el nombre de Compass Group, la inversidn
subyacente, la sociedad o fondo a la cual vaya dirigida la inversidn o sus administradores, en cualquier informe,
documento, publicacién u otro tipo de comunicacidn, ya sea escrita u oral, preparada, emitida o transmitida por
el Cliente o sus relacionados, directores, funcionarios, empleados, agentes o representantes del mismo, sin
contar con el consentimiento previo por escrito de Compass Group, salvo que se trate de informacion de caracter
publico. Sin perjuicio de las disposiciones sefialadas anteriormente en este nimero, ninguna informacion sera
tratada como confidencial si en el momento de su divulgacion o de forma posterior, la Informacién Confidencial
se encuentra generalmente disponible y es conocida por el publico, siempre que esto no sea el resultado de una
divulgacion por parte del Cliente o un tercero en incumplimiento de sus obligaciones de confidencialidad. El
Cliente acepta y entiende que, en caso de incumplimiento de este numeral, la indemnizacién puede no ser
remedio suficiente y Compass Group tendrd derecho a aplicar medidas cautelares. El Cliente no podra emitir
ningun comunicado de prensa, anuncio publico o presentaciéon de marketing que pueda ser vinculada con sus
las operaciones realizadas por o a través de Compass Group, salvo que sea autorizado expresamente.

Cuando se haga referencia a Compass Group, se entiende como tal a Compass Group Holdings S.A. y a sus
sociedades relacionadas y en las que ésta tenga participacién directa o indirecta. Una lista no exhaustiva de
dichas las sociedades incluye: Estados Unidos de América: Compass Group LLC; CG Compass (Estados Unidos)
LLC; y Compass Capital Management LLC. México: Compass Investments de México S.A. de C.V. S.0.S.l.; y CDI
Sociedad Administradora de Proyectos S.A. de C.V. Colombia: Compass Group Colombia S.A.S.; y Compass Group
S.A. Comisionista de Bolsa. Perd: Compass Group SAFI S.A.; Compass Group Sociedad Agente de Bolsa; y
Compass Peru S.A. Chile: Compass Group Chile S.A. Administradora General de Fondos; Compass Group S.A.
Asesores de Inversion; y Fund Services Chile SpA. Argentina: Investis Asset Management S.A.S.G.F.C.I. Uruguay:
Compass Group Global Advisors S.A.; y Compass Group Uruguay Investment Advisors S.A. Panama: Compass
Group Investments Advisors Ltd. Islas Caiman: Compass Group Investments Advisors Ltd.

Firma(s) del(los) Apoderado(s) Autorizado(s) o Representante Legal
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Firma:

Nombre: NOMBRE
REPRESENTANTE

RUT: RUT
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FICHA CLIENTE CANAL AGENTE EXTERNO

INSTITUGION FINANCIERA COOPERATIVA

@ SOOPSUCH (Z) COMPASS

FICHA DE CLIENTE

IDENTIFICACION DEL CLIENTE
NOMBRES:

APELLIDOS:

FECHA DE NACIMIENTO:

RUT:

N° SERIE DE LA CEDULA DE IDENTIDAD:
GENERO:

NACIONALIDAD:

PAIS DE NACIMIENTO:

EMAIL:

NUMERO TELEFONICO:

DOMICILIO PARTICULAR:

COMUNA:

CIUDAD:

PAIS DE RESIDENCIA:

PROPOSITO DE LA RELACION:

¢UD. ES UNA PERSONA EXPUESTA POLITICAMENTE (PEP)?:
ESTADO CIVIL:

INFORMACION LABORAL

¢USTED TRABAJA COMO INDEPENDIENTE?:
PROFESION (DE CORRESPONDER):
OCUPACION U OFICIO:

¢USTED EJERCE ALGUNA DE LAS SIGUIENTES ACTIVIDADES:
(1) MIEMBRO DE LA CONVENCIONAL CONSTITUYENTE, (I1)
CONSEJERO REGIONAL, (I1l) CONCEJAL, (IV) LOBBISTA, (V)
OTRO CARGO DE ELECCION PUBLICA.?:

PERFIL TRANSACCIONAL
MONTO DE INVERSION INICIAL:
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MONTO ESTIMADO APORTES MENSUALES:

¢EN QUE RANGO DE SUELDO MENSUAL SE ENCUENTRA
ub.?:

CONOCIMIENTO DEL CLIENTE

FUENTE RIQUEZA Y ORIGEN DE LOS FONDOS:

PAIS ORIGEN FONDOS Y/O FUENTE DE LA RIQUEZA:
INFORMACION CUENTA BANCARIA

BANCO:

TIPO DE CUENTA:

N° DE CUENTA:

FATCA. ¢USTED ES CONTRIBUYENTE EN EE.UU?:

CRS. ¢USTED ES CONTRIBUYENTE EXTRANJERO DISTINTO
DE EE.UU?:
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ANEXO Il

DECLARACION JURADA PARA LA IDENTIFICACION DE BENEFICIARIOS FINALES DEPERSONAS Y/O ESTRUCTURAS
JURIDICAS

Las personas y estructuras juridicas (PJ) que cumplan los requisitos dispuestos en la Circular N257/2017 de la UAF
deberdn proporcionar la siguiente informacién:

Esta declaracién corresponde a:

iente Nuevo ransaccidn Unica ualizacidn de datos ualizacion de datos sin cambios
Cliente N T ion uni Actualizacion de dat Actualizacion de dat i bi 1
(1) Si marca esta opcidn complete sélo numerales 1, 3y 4.

1. ANTECEDENTES DE LA PERSONA JURIDICA DECLARANTE

Domicilio | | Ciudad | Teléfono I:l

Lugar de constitucidn | |

Nombre representante legal ‘ ‘ Rut I:l

Tipo de Sociedad
Anonima I:l Colec‘tivaD En comandita I:l Limitada I:l EIRLI:‘ Otra | |

Identifique la alta gerencia de la persona o estructura juridica:

RUT/N2 identificacion Cargo Nombre

2. IDENTIFICACION DE LOS BENEFICIARIOS FINALES

Se entenderd como Beneficiarios Finales a la(s) persona(s) natural(es) que finalmente posee, directa o indirectamente,
a través de sociedades u otros mecanismos, una participacion igual o mayor al 10 % del capital o de los derechos a voto
de una persona juridica determinada.

Asimismo, se entendera como Beneficiario Final a la(s) persona(s) natural(es) que, sin perjuicio de poseer directa o
indirectamente una participacién inferior al 10% del capital o de los derechos a voto de una persona juridica, a través
de sociedades u otros mecanismos, ejerce el control efectivo de la persona o estructura juridica.

2.1 Beneficiarios Finales

Identifique las personas naturales que tienen una participacion en la persona o estructura juridica declarante igual o
mayor al 10%.
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CNI/ID

Nombre Completo

MNacionalidad

Domicilio (Direccion, Ciudad)

US Person

SiesUS
Person,
indicar TIN

Pais

%
Part.enla
PJ
declarante

Si
Si
Si
Si
Si

Si

No

2.2  Control Efectivo
Identifique a las personas naturales que, sin perjuicio de poseer directa o indirectamente una participacion inferior al

10%, ejerce el control efectivo de la persona o estructura juridica declarante.

CNI/ID

MNombre Completo

Macionalidad

Domicilio (Direccidn, Ciudad)

US Person

SiesUS
Person,
indicar TIN

Pais

%
Part. en la
Pl
declarante

Si
Si
Si
Si
Si

Si

3. ACTUALIZACION DE DATOS SIN CAMBIOS

Para el caso de clientes personas o estructuras juridicas que no hayan sufrido cambios

dentro del plazo de un afio desde su ultima declaracidn, favor indique:

Se reitera informacion de Declaracion Jurada N° de fecha

en los beneficiarios finales de la persona o estructura juridica arriba individualizada.

en sus Beneficiarios Finales

en cuanto aque no ha habido cambios
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Nacionalidad:
Chilena l:l Extranjero residenteD Extranjero no residentel:l

Mombres/Apellido Paterno/Apellido Materno ‘

Relacién con la persona juridica declarante ‘ ‘

Declaro bajo juramento, que la informacién proporcionada en este formulario es completa y veraz.

e | [+ | I

FIRMA DECLARANTE

59



COM PASS Manual de Prevencidon y Deteccidon de Lavado de Activos y/o financiamiento al

terrorismo

ANEXO Il
EVALUACION NIVEL DE RIESGO DE CLIENTES

A) CLIENTES CANAL COMPASS

CRITERIOS MATRIZ DE RIESGO

Fonderadon F. Fonderacicn F.
PERSOMAS Observnd
Nsturs [%] Juridics (%] -
Forma (Tipo e Sociedad) 3 Este criterio solo aplica a Personas Junidics [PJ)
Actividad Econdmics 25 20
Nacionalidad/Pais de Constitucion 5 5 Mo considerar Alto riesgo por defeco
Noticias Negativas 7 7 En definicion
Pondarsgon P. Ponderacicn P. j
PRODUCTOS Matursl [%] Juridics [%] Obervadone:
5i Tipo o Cortrato es Cartera Manejzda o
Tipo de Cortratos 10 10 Institucional, el valor del riesgo es 1y no considera &
Producto.
5 Tipo ce Contrato es otro. e valor de riesgo serd el
Productos promedio entre & Tipo de Contrato (30%) v &l
Producta [50FE]
Ponderadon P- Ponderacion P.
COMPORTAMIENTD .
MNatural %] Juridica [%]
Monto promedio de transferendas mensusles 5 5 5 tipo de contrato es carers manejada se debe
oonsiderar gue este criterio siempre va 2 tener o valor
Himero de transferencias mensuales 5 5 mids bajo por defect
Monto de imarsion inicial 16 15
Ponderacon P. Ponderacicn P. -
JURISDICCIONES Nesturai [%] Juridica %] Observadones
Pais de Residencia 7 7 Considerar Alto reszo por defeco
Pais de origen de los fondos 15 15 Considerar Alto reszo por defeco
Ponderadon P- Ponderacion P.
CANALES Matural [%] Juridiica [%]
Canal de vinculscon 5 5
| TOTAL [%] | 100 | 100 ]
CRITERIOS DE ALTO RIESE0 POR DEFECTO Rechaczo
Relaciones de cormesponsalia y'o transferencas con junsdicciones de alto NO
risEo?
PEP MO
Listas ONW, OFAC GAF]. OCDE [Kevvaord List] 5
Listas distintas a las amteriores | Keywond List] MO
Prowee o hayas provesdo en los ultimes I anos senvidos o Bienes al gobiemic NO
[induyendo estedos y municipalidades)
Eeneficiaric final 25 PEP NO
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MATRIZ DE RIESGOS

terrorismo

Manual de Prevencidon y Deteccidon de Lavado de Activos y/o financiamiento al

PERSONAS Ponderacion P. Natural (%) Fuente
Actividad Econémica 10 Coopeuch
Nacionalidad 10 Coopeuch
Trabaja como independiente 5 Coopeuch
Noticias Negativas 10 Gesintel
PRODUCTOS Ponderacion P. Natural (%) Fuente

Tipo de Contratos 5 Por defecto "Coopeuch"
COMPORTAMIENTO Ponderacion P. Natural (%) Fuente

Monto estimado aportes mensuales 10 Coopeuch
Numero de transferencias mensuales 10 Coopeuch
Monto de inversién inicial 10 Coopeuch
JURISDICCIONES Ponderacion P. Natural (%) Fuente

Pais de Residencia 10 Coopeuch

Pais de origen de los fondos 10 Coopeuch
CANALES Ponderacion P. Natural (%) Fuente

Canal devinculacién 10 Por defecto "Coopeuch"
TOTAL (%) 100

Criterios de Alto Riesgo por Defecto Fuente Alarmas
Nacionalidad sea distinta de Chile (Extranjero), de pais alto riesgo Cliente
(seglin catdlogo) + Independiente = Si
Listas obligatorias (ONU, OFAC, GAFI, etc.) Gesintel Alarma como Operacion Sospechosa (ROS)
Noticias negativas asociada a Causas Penales Gesintel -
PEP vigente Gesintel -
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ANEXO IV

“DECLARACION SOBRE CALIDAD DE PERSONA EXPUESTA POLITICAMENTE”

CLIENTE PERSONA NATURAL

Nombre

Cl o pasaporte

Nacionalidad

Yo, cliente persona natural declaro:

O Ser O No ser
O Haber O No haber

O Ser O No ser

Haber No haber

o O

FORMULARIO PARA PERSONA NATURAL

Directamente Persona Expuesta Politicamente, de acuerdo a la
definicién contenida en la Circular N°49 de la UAF.

Desempefiado funciones publicas destacadas en un pais hasta lo menos un
afo de finalizado el ejercicio de las mismas.

Cényuge o pariente hasta el segundo grado de consanguinidad (abuelo(a),
padre, madre, hijo(a), hermano(a), nieto(a)), de una Persona Expuesta
Politicamente.

Celebrado pacto de actuacion conjunta mediante el cual tenga poder de
voto suficiente para influir en sociedades constituidas en Chile, con ninguna
de las Personas Politicamente Expuestas contenidas en la Circular N°49 de
la UAF

En Chile, a lo menos, deberan estar calificados como PEP los siguientes, sin que este enunciado sea taxativo:

PN e

L 0 N o

Presidente de la Republica.

Senadores, Diputados, Consejeros Regionales, Alcaldes yConcejales.

Ministros de la Corte Suprema y Cortes de Apelaciones.

Ministros de Estado, Subsecretarios, Intendentes, Gobernadores, Secretarios Regionales Ministeriales.

Embajadores, Jefes Superiores de Servicio, tanto centralizados como descentralizados y el directivo superior

inmediato que deba subrogar a cada uno de ellos.

Comandantes en Jefe de las Fuerzas Armadas, Director General Carabineros, Director General de

Investigaciones, y el oficial superior inmediato que deba subrogar a cada uno de ellos

Fiscal Nacional del Ministerio Publico y FiscalesRegionales

Contralor General de la Republica

Consejeros del Banco Central de Chile

Consejeros del Consejo de Defensa del Estado
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10. Ministros del Tribunal Constitucional

11. Ministros del Tribunal de la Libre Competencia

12. Integrantes titulares y suplentes del Tribunal de Contratacién Publica

13. Consejeros del Consejo de Alta Direccién Publica

14. Los directores y ejecutivos principales de empresas publicas, segun lo definido por la Ley N.2 18.045.
15. Directores de sociedades andnimas nombrados por el Estado o sus organismos

16. Miembros de las directivas de los partidos politicos.

En el evento de declarar tener alguin vinculo con alguna de las personas arriba mencionadas debe completar el formulario
IV.1 de Personas Expuestas Politicamente.

En caso de cambiar la informacidon contenida en este formulario, se informara a la Sociedad dentro de los 30 (treinta) dias
habiles siguientes al hecho que ocasiona dicho cambio, mediante el envio de una nueva declaracién a la Sociedad, por
mano o a través de correo electronico dirigido al Gerente General de la Sociedad, afirmando que no ha sido necesario
informar otros cambios entre la Ultima declaracidn realizada y la correspondiente actualizacidn. Es responsabilidad del
firmante y no de la Sociedad informar dicho cambio.

Firma Cliente

Santiago,

USO EXCLUSIVO

COMPASS GROUP CHILE S.A. ADMINISTRADORA GENERAL DE FONDOS

Nombre Revisor ALEJANDRO GALAZ
Cargo OFICIAL DE CUMPLIMIENTO
Firma

Tipo declaracién O Inicial
3 Seguimiento
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FORMULARIO IV.1
DECLARACION DE PERSONAS EXPUESTAS POLITICAMENTE (PEP)
PARA CLIENTES PERSONAS NATURALES

I. IDENTIFICACION DE PERSONAS EXPUESTAS POLITICAMENTE:

Tipo de PEP O PEP Titular

O PEP Secundario

PEP Secundario: Respecto a un PEP titular, el PEP secundario puede ser el cdnyuge o pariente hasta el 2do
grado de consanguinidad y/o hayan celebrado algin pacto de actuacién conjunta con el cual tengan poder
de voto suficiente para influir en sociedades constituidas en Chile.

Mativo:

SI CORRESPONDE A UNA PEP TITULAR, SE DEBE COMPLETAR SOLO CARGO, ORGANISMO PUBLICO Y FECHAS
DE INICIO Y TERMINO DE CARGO.

Nombre PEP

RUT PEP

Cargo

Organismo publico

Fecha inicio cargo

Fecha término cargo

Firma Cliente

3k 3k 3k 3k ok 3k 3k ok 3k 3k 3k 3k 3k 3k ok 3k ok 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k ok 3k ok 3k 3k 3k 3k 3k 3k ok %k 3k %k ok 3k %k %k %k Kk

USO EXCLUSIVO
COMPASS GROUP CHILE S.A. ADMINISTRADORA GENERAL DE FONDOS

O Autorizacion de la alta gerencia para establecer relacion con PEP titulares o secundarios

O Autorizacion de la alta gerencia para seguir manteniendo relaciones con PEP titulares o secundarios.

Firma del Oficial de Cumplimiento:

Santiago,
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ANEXO IV

“DECLARACION SOBRE CALIDAD DE PERSONA EXPUESTA POLITICAMENTE” FORMULARIO PARA
PERSONA JURIDICA

CLIENTE PERSONA JURIDICA
Nombre Representante Legal
Cl o pasaporte representante legal
Nacionalidad representante legal
Nombre Cliente Persona Juridica

RUT

Yo, en representacion de la sociedad antes individualizada, declaro que los propietarios, directores y ejecutivos
principales:

O Son O No son Directamente Persona Expuesta Politicamente, de acuerdo a la
definicién contenida en la Circular N°49 de la UAF.

O Han O No han Desempefiado funciones publicas destacadas en un pais hasta lo menos un afio
de finalizado el ejercicio de las mismas.

O Son O No son Cényuge o pariente hasta el segundo grado de consanguinidad (abuelo(a),
padre, madre, hijo(a), hermano(a), nieto(a)), de una Persona Expuesta
Politicamente.

O Han O No han Celebrado pacto de actuacién conjunta mediante el cual tenga poder de voto
suficiente para influir en sociedades constituidas en Chile, con ninguna de las
Personas Politicamente Expuestas contenidas en la Circular N°49 de la UAF

En Chile, a lo menos, deberan estar calificados como PEP los siguientes, sin que este enunciado sea
taxativo:

Presidente de la Republica.
Senadores, Diputados, Consejeros Regionales, Alcaldes yConcejales.
Ministros de la Corte Suprema y Cortes de Apelaciones.

il A

Ministros de Estado, Subsecretarios, Intendentes, Gobernadores, Secretarios Regionales
Ministeriales. Embajadores, Jefes Superiores de Servicio, tanto centralizados como descentralizados
y el directivo superior inmediato que deba subrogar a cada uno de ellos.
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Comandantes en Jefe de las Fuerzas Armadas, Director General Carabineros, Director General de
Investigaciones, y el oficial superior inmediato que deba subrogar a cada uno de ellos

Fiscal Nacional del Ministerio Publico y FiscalesRegionales

Contralor General de laRepublica

Consejeros del Banco Central de Chile

Consejeros del Consejo de Defensa del Estado

. Ministros del Tribunal Constitucional

. Ministros del Tribunal de la Libre Competencia

. Integrantes titulares y suplentes del Tribunal de Contratacién Publica

. Consejeros del Consejo de Alta Direccién Publica

. Los directores y ejecutivos principales de empresas publicas, segun lo definido por la Ley N.2

18.045.
Directores de sociedades anénimas nombrados por el Estado o sus organismos
Miembros de las directivas de los partidos politicos.

En el evento de declarar tener alguin vinculo con alguna de las personas arriba mencionadas debe completar el

formulario IV.1 de Personas Expuestas Politicamente.

En caso de cambiar la informacidn contenida en este formulario, se informara a la Sociedad dentro de los 30

(treinta) dias habiles siguientes al hecho que ocasiona dicho cambio, mediante el envio de una nueva

declaracidn a la Sociedad, por mano o a través de correo electrénico dirigido al Gerente General de la Sociedad,

afirmando que no ha sido necesario informar otros cambios entre la ultima declaracién realizada vy la

correspondiente actualizacidn. Es responsabilidad del firmante y no de la Sociedad informar dicho cambio.

Firma Cliente

Santiago,

USO EXCLUSIVO
COMPASS GROUP CHILE S.A. ADMINISTRADORA GENERAL DE FONDOS

Nombre Revisor ALEJANDRO GALAZ
Cargo OFICIAL DE CUMPLIMIENTO
Firma

Tipo declaracién N\

( ) Seguimiento
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FORMULARIO IV.1
DECLARACION DE PERSONAS EXPUESTAS POLITICAMENTE (PEP)
PARA CLIENTES PERSONAS JURIDICAS

I.  IDENTIFICACION DE PROPIETARIOS, DIRECTORES Y/O EJECUTIVOS PRINCIPALES QUE SEAN PEP (SE DEBE
COMPLETAR 1 HOJA POR PERSONA):

Nombre Completo

RUT
Cargo dentro de la O Propietario
sociedad

O Director

O Ejecutivo principal
Tipo de PEP O PEP titular

O PEP Secundario

Motivo:

PEP Secundario: Respecto a un PEP titular, el PEP secundario puede ser el conyuge o pariente hasta el 2do grado
de consanguinidad y/o hayan celebrado algin pacto de actuacion conjunta con el cual tengan poder de voto
suficiente para influir en sociedades constituidas en Chile.

Il. IDENTIFICACION DE PEP TITULAR O SECUNDARIO (SI CORRESPONDE A PEP DIRECTO, SOLO COMPLETAR
CARGO, ORGANISMO PUBLICO Y FECHAS).

Nombre PEP

RUT PEP

Cargo

Organismo publico

Fecha inicio cargo

Fecha término cargo

Firma Representante Legal
de Persona Juridica

3k 3k 3k 3k ok 3k 3k ok 3k 3k 3k 3k 3k ok 3k 3k ok 3k 3k 3k ok 3k 3k ok 3k 3k ok 5k 3k %k 3k 3k %k %k %k

USO EXCLUSIVO
COMPASS GROUP CHILE S.A. ADMINISTRADORA GENERAL DE FONDOS

O Autorizacion alta gerencia para establecer relacidon con PEP o personas vinculadas a PEP

O Autorizacion de alta gerencia para seguir manteniendo relaciones con PEP o personas vinculadas a PEP.
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Santiago,
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